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1. TIlosicHUTeJbLHAs 3aNIHCKA

MeTtoauueckre peKOMEHIANK 0 OpraHU3aluy CaMOCTOSITeNIbHOM paboThl 00yUYaOLUXCsI
no yueonoi aucuuruimae OI'CD.03. MHocTpaHHBIN A3BIK NpEAHA3HAYECHBI AJS 00yYarOMIUXCsl 110
CIIEIUATILHOCTH cpenHero mpodeccuonanbHoro obpaszoBanus 40.02.01 IlpaBo m opranuzanus
COLMAJIBHOTO 00ECIIEYEeHHUS U COCTABIICHBI B COOTBETCTBUHU € paboyeil mporpaMMon U KaJleHIapHO-
TEMaTUYECKHUM IJIAHOM y4eOHOU JUCIMILTUHBI.

VYueOHast TUCHMIUIMHA U3ydaeTcs B TeueHue 3, 4, 5 u 6 cemectpoB. O0muii 00beM BpeMeHH,
OTBEJICHHBIM Ha BBIMOJHEHHUE CAMOCTOSTEIBHOM paboThl Mo ydeOHo# aucrummae OI'CH.03.
WHoCcTpaHHBIN S3BIK COCTABIISIET B COOTBETCTBHH C YYEOHBIM IUIAHOM M pabodeit mporpammont — 61
yac: B 3 cemectpe — 15 yacos, B 4 cemectpe — 20 vacoB, 5 cemectpe — 14 yacos, 6 cemectpe - 12
4acoB.

Llenp MeTOAMYECKUX PEKOMEHJAIMI - OKa3aHHe MOMOIIM OOYYaroIMMCS B BBIIIOJHEHUU
CaMOCTOSITeNIbHOU paboThl o yueOHou auciuiuinae OI'CHD.03. UHocTpaHHBIH SI3BIK.

CamocTtosTenbHass paboTa HampaBieHa Ha OCBOCHHE OOYYalOIIMMUCS —CIEAYIOIINX
pesyabTaToB 00yuenus corjacHo ®I'OC CIIO no cnermansHocTr 40.02.01 [IpaBo u opranuzarus
COLIMANILHOTO O0ecreueHus: U TpeOoBaHUAM pabdoueit mporpaMmel yueOHo# aucuurauasl OI'CHD.03.
WMHOCTpaHHBIN A3BIK:

YMEHHS:

- obmarecst (YCTHO M THCBMEHHO) Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE Ha Mpo(decCHOHAIbHBIE U
MOBCE/IHEBHBIE TEMBI;

- IEPEBOIUTH (CO CIOBAPEM) HHOCTPAHHBIE TEKCTHI MPO(ECCHOHATBHOIN HANIPAaBICHHOCTH;

- CaMOCTOATEIHHO COBEPILIEHCTBOBATh YCTHYIO U MUCbMEHHYIO peUb, MOMOIHATH CIIOBAPHBIN
3arac;

3HAHUSA:

- (1200-1400 nexcuyeckux €AMHMI]) U TPpaMMATHUYECKMH MUHUMYM, HEOOXOIMMBIN Jis
YTEHUS U epeBo/ia (CO CI0BapeM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB MPO(eCCHOHANBHOM HAaPaBICHHOCTH.

BrlmenepeurcieHHble yMEHNs, 3HAHNS HallpaBJIeHbl Ha (POpMHUpPOBAHUE CIAEAYIOUINX OOLINX
KOMIIETEHINH 00yYaroImuxcsi:

OK 1. [ToHumarsp CyImHOCTb U COLIMAIbHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyyieit npogeccuu,
IIPOSIBIIATH K HEM YCTOMYUBBINA UHTEPEC.

OK 2. Oprann3oBbIBaTh COOCTBEHHYIO J€STENbHOCTb, BHIOUPATh TUIIOBbIE METO/IbI U
CHOCOOBI BBIMOJIHEHUS TPO(ECCHOHANIBHBIX 3a/1a4, OLIEHUBATh UX 3((HEKTUBHOCTh U KaYECTBO.

OK 3. [IpyHumars pemieHrs B CTaHAAPTHBIX U HECTAHIAPTHBIX CUTYalUsIX U HECTH 3a HUX
OTBETCTBEHHOCTb.

OK 4. Ocy1iecTBAsTh MOUCK U UCTIOIb30BaHUE UHPOPMALIMK, HEOOXOTUMOM JIst
3 PEKTUBHOTO BBIMOIHEHUS TPOPECCHOHATBHBIX 331a4, MPO(ECCHOHATBHOT0 M IMYHOCTHOTO
pa3BUTHSL.

OK 5. Mcnonb3oBaTh HH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH B
npohecCuOHATBEHON NeSTENbHOCTH.

OK 6. PaboTtath B KOJUIEKTUBE M KOMaH e, 9 (HEeKTUBHO 00IIAThCs C KOJIEraMH,
PYKOBOJCTBOM, OTPEOUTEIISIMH.

OK 7. Bpatb Ha ce0st OTBETCTBEHHOCTH 32 pabOTy WIEHOB KOMaH bl (TOYNHEHHBIX ),
pe3yNbTaT BHIIOJIHEHUS 3aJaHui.

OK 8. CamoCTOATENIbHO ONPeAETATh 33a1a4i MPO(PECCHOHATBHOTO U JUYHOCTHOTO pa3BUTHS,
3aHUMAaThCs CaMO0Opa30BaHNEM, OCO3HAHHO MJIAHUPOBAThH MOBBIILIEHUE KBATH(PUKAIIUH.

OK 9. OpueHTHpOBaTHCS B YCIOBUAX MOCTOSHHOTO H3MEHEHUS PaBOBOM 0a3bl.

OK 10. Cobmronath OCHOBBI 3J0POBOTO 00pa3a )KU3HH, TPEOOBAHUS OXPaHBI TPY/IA.

OK 11. Cobnronathb A€I0BOI 3THUKET, KYJIbTYpY U IICUXOJIOTUYECKHE OCHOBBI OOIIEHUS,
HOPMBI U MTpaBUJIa OBEICHUSI.

OK 12. IIposBAATh HETEPIUMOCTH K KOPPYNLIMOHHOMY IOBEIEHUIO.



PacnpenesieHue 4acoB Ha BBINOJHEHHE CAMOCTOAATEILHON PadoThl CTYIEHTOB 110 pa3/iesiaM U
TeMaM yY4eOHOM THCIUIJINHbI

HaumenoBanue pasjena, TEMbI KonuuectBo
4acoB Ha
CaMOCTOSATENbHYIO
padory
o0yuJaromerocs
3 cemecTp 15
Pa3nes 1. BBogHO-KOPPEeKTHBHBII KypC 2
Tema 1.1. Onrcanue mrofeii: Apy3eid, pOAHBIX U OMU3KUX U T.J. (BHEITHOCTD, 1
XapakTep, INYHOCTHBIE KaYecTBa)
Tema 1.2. MeXITUYHOCTHBIE OTHOIIICHUS JOMa, B Y4eOHOM 3aBEJCHHH, Ha 1
pabore
Pa3nes 2. PazBuBaonmii kypc 29
Tema 2.1. IloBcenHeBHAs ®KU3Hb, YCIOBUS KU3HU, YIEOHBII 1€Hb, BBIXOIHOM 1
JICHb.

Tema 2.2. 310poBbe, CIOPT, IPaBHIIA 3J0POBOTO 00pa3a )KU3HU

Tema 2.3. T'opon, nepeBHs, ”HOPACTPYKTypa

Tewma 2.4. Jlocyr

Tewma 2.5. HoBoctH, cpeacTBa MacCOBOM MHGOPMAIIHI

Tewma 2.6. [lpupoaa u yenoBek (KJIMMar, moroaa, SKOJIOTHs)
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Tema 2.7. ObpazoBanue B Poccuu u 3apy6exxom, cpeanee npodeccrnoHanbHOM
o0OpaszoBaHue

Tewma 2.8. KynbTypHble U HallMOHAJIbHBIE TPAIUIIUU, OOBIYAH U MTPA3THUKU

Tema 2.8.1. IIpa3nnuku B Poccun

Tewma 2.8.2. [Ipazgnuku B Kanmbikun

Tema 2.8.3. Ilpa3auku B BeaukoOpuranuu.

Tema 2.8.4. Ilpazauuku B CIIA.
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Tema 2.9. Ob1iecTBeHHas )XKU3HB (TIOBCEAHEBHOE TIOBE/ICHUE,
po(eCCHOHAIIbHBIC HABBIKH M YMEHUS)

—

Tewma 2.10. HayyHo-TexHHUuecKHil mporpecc

N
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4 cemecTp

Tewma 2.11. OTnbIX, KAHUKYIIBI, OTITYCK.

Tema 2.12. IIpodeccun, kapbepa

Tema 2.13. MckyccTBO M pa3BIICUEHHUS.

Tema 2.14. I'ocynapcTBEHHOE YCTPOMCTBO, IPaBOBBIE HHCTUTYTHI

Tewma 2.15. Ctpansl, HapOJIbl, HICTOPUS

Tema 2.15.1. I'eorpaduyeckoe nosoxxenue Poccuu.

Tema 2.15.2. MockBa — ctonura Poccuu

Tema 2.1.5.3. Brrmarontmecs aroau Poccun

Tema 2.1.5.4. T'eorpaduueckoe nonoxxeHue BennkoOputanuu.

Tema 2.15.5. Jlonnon — cronuna BenmnkoOputanum.

Tema 2.15.6. Beinaroumecs maronu BenukoOputaHum.

Tema 2.15.7. I'eorpaduyeckoe nonoxenue CIIA.

Tema 2.15.8. Bammmmarros — cronuna CIHIA.

Tema 2.15.9. Briparommecs aromgu CIIA.

Tema 2.16. Typusm, kpaeBegeHue

Tema 2.16.1. I'eorpaduyeckoe monoxenne Pecryonmmkn Kanmpikus

Tema 2.16.2. Dnucta — cronuna Pecryonuku Kanmbikwst.
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Tema 2.16.3. [lyremectBue.




IIpodeccnoHaIbHO OPUEHTHPOBAHHBIN KYPC
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Tema 3.1. JIokyMeHTBHI (ITMCbMa, KOHTPAKTBHI)

Tewma 3.1.1. Ilucema muunoro xapakrepa. CTpyKTypa JI€JI0BOr0 MUChMA.

Tema 3.1.2. 3anonHeHNe aHKETHI IIPH BHIE3]IE 32 PYOCK.

Tewma 3.1.3. JlenoBast nokymenrtanus. [Ipemnioxxenue.

Tema 3.1.4. KOHTpakThl U UX 0COOCHHOCTH

5 cemecTp

Tema 3.2. DxoHOMUKA U (PUHAHCHI

Tema 3.2.1. Yto Takoe DKOHOMHUKA?

Tema 3.2.2. Bunsl DKOHOMHUKH

Tewma 3.3. 3akoH u npodeccus PUCTA.

Tema 3.3.1. HeoOxoauMocCTh 3aK0HA

Tema 3.3.2. Ilpodeccus ropucra

Tewma 3.3.3. [IpodeccnoHanbHbIe KOMIICTCHITMN IOPUCTA.
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Tema 3.4. 3aKk0oHOIATENBCTBO U IIOJUTUYECKAS CUCTEMA
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Tema 3.4.1. Ilpomecc co3manus 3akoHonatenbcTBa B Poccun,
Benukobpurtanuu u CIIIA

—

Tema 3.4.2. 'ocyiapcTBEHHOE M MOJIUTHYECKOE YCTporcTBO Poccum.

tema 3.4.3. Koncturyuust Poccuiickoit @enepannn

Tema 3.4.4. TocynapcTBEHHOE U  TOJUTHYECKOE  YCTPOMCTBO
BenukoOpuTanuu.

—_

Tema 3.4.5. 'ocynapctBeHHOE U nonuTHdeckoe yctpoiictBo CIIA.

Tema 3.4.6. CyneOnas cucrema Poccun.

Tema 3.4.7.Cynebnas cucrema Benukobpuranum.

Tewma 3.4.8. Cynebnas cucrema CIIA.
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6 cemecTp
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Tema 3.4.9. Boibopsl B Poccuiickoii deneparuu.

Tema 3.4.10. BeiOopsl B BenmukoOpuranuu

Tema 3.4.11. Bei6ops B CIIA.

Tema 3.4.12. TlonuTHuecKue NapTHH.

Tema 3.4.13. Bugpl npectyrieHui

Tema 3.4.14. Buabl HakazaHuin

Tema 3.4.15. 3ak0oH U HaKa3aHUE

Tema 3.4.16. YT0JIOBHBIE U IPAXKIAHCKUE Jei1a

Tewma 3.4.17. CyneOHoe 3acenanne

Tewma 3.5. Ilpuem Ha paboty

Tewma 3.5.1. Ilpuem Ha paboTy

Tema 3.5.2. Pe3tome

Tema 3.5.3. Ilucemo o nmpueme Ha paboTy
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3.Buabl caMoOCTOATEIBbHOM PadoThl 00y4al0IMXCs 110 y4eOHOH TUCHUIINHE

- COCTaBIICHUE TIIOCCAPHS;
- HalTMCaHHe COOOIIEHN;

- TOATOTOBKA JUAJIOTa;

- IePEBO/] TEKCTA,

- COCTaBJICHHUE TIaHA K TEKCTY;
- IepecKa3 TeKCTa;

- pa3paboTKa MPe3CHTAINH;

- HalTMCaHUC MU ChbMa,




- COCTaBIIEHHE TPAMMATHYECKON TaOIHIIBL.

4. MeToauyecKue peKOMeHAAUNH ISl 00y4al0IUXCs
10 BBINOJHEHUI0 CAMOCTOSATEIbHOH PadoThI
4.1.CocraBJieHne rjioccapus

I'moccapuii - ABYSI3bIYHBIA  CIIOBApb, COAEPKAIUUMN IEPEYEHb  CIELUAIM3UPOBAHHBIX
TEPMHHOB, PACIIOJIOKEHHBIX B CTPOro al(PaBUTHOM MOPSAKE C IIEPEeBOJIOM Ha JAPYrol A3bIK.
I'noccapuii mpenocTaBisieT MPaBUIbHBIN NEPEBO TEPMUHOB, OTHOCAILUXCA K ONPEAECICHHON TEME
WM npodeccuoHaIbHOM cdepe.

Pexomenaanuu no coCTaBIEHUIO II10CCAPUS:

1. Jlnsg Hayana HEOOXOAMMO CO3/1aTh TAOIUILY U3 TPEX CTOJIOIIOB.

Ne i/t EN RU

2. Jlamee cnemyeT COCTaBHThb CIIMCOK HauOoliee YacTO BCTPEYAIOIIUXCS TEPMHHOB
U 3aHECTH WX B KOJIIOHKY TaOnuibl ¢ Ha3BaHueM EN (aHrnuiickuii BapuaHT).

3. Tlocne 3Toro He0OXOANMO HAWTH TOYHBIN TIEPEBO]] TEPMHUHA HA PYCCKUH S3bIK U 3aHECTH
ero B KOJIOHKY ¢ Ha3BaHueM RU (pycckuil BapuaHT) HAaIPOTUB COOTBETCTBYIOIIETO TEPMUHA.

[TokazaTenu OIEHKH PE3yIbTATOB CAMOCTOSATEIBLHON paOOTHI:
- COOTBETCTBUE TEPMUHOB TEME;
- MpaBWJIbHASI TPAKTOBKA TCPMUHA;
- YpOBeHb TOHUMAHHUS U3YUYEHHOTO MaTepuana.
4.2. Hanucanue coo0umeHust

CooOmienrie — 3To0 HeOOMNbIIOE MO O0BEMY YCTHOE COOOIIEHUE s O3BYYHMBAHMS Ha
3aHsaTuu. Coob1aemas nH(OpPMAaIIKS HOCUT XapaKTep YTOUHEHUs WM 0000I1eHNs, HECET HOBU3HY,
OTpakaeT COBPEMEHHBIN B3IV MO oOmpeaenéHHbIM mpobnemaM. CooOlleHue OTIMYaeTCs OT
JIOKJIaZ0B U pedepaToB HE TONBKO 00bEMOM HHGPOpPMAIMHM, HO M €€ XapaKTepoM — COOOIICHUS
JOTIONHSIIOT M3ydaeMblii Bompoc (QakTudyeckumu wmartepuanamu. Odopmisercs cooOrieHue
MUCHMEHHO, OHO MOJKET BKJIFOUATh AJIEMEHTHI HATJITHOCTH (MILTIOCTPAINH, IEMOHCTPAIIUIO).

PexoMeHnganuu 1o HamMcaHUIO COOOIICHHUS:

1. TlpocMOTpuTE PEKOMEHAOBAHHYIO M CaMOCTOSITEIHHO OTOOpaHHYIO MO  3asBICHHOU
TeMe JINTepaTypy.

2. BeienuTe MaTepuall, COOTBETCTBYIOIIMI Balleil TEME.

3. CocraBbTe (YCTHYIO TEMY) OMUPAsCh HA U3YYCHHYIO JIEKCUKY YPOKa ¥ (WJIH) BOIIPOCHI TIO
TEKCTY ypOKa.

4. OOpaOoTaHHBIN ISl YCTHOTO H3JIOKEHHUS TEKCT HEOOXOAMMO 3amucarh B pabodyro
TeTpajb, TPOYUTATh HECKOJIBKO pa3 BCIyX, 3allOMHHASs JIOTHYECKYI0 TIOCIIE0BaTEIbHOCTh
OCBEILIEHUS TEMBI, 1 ITePECKa3aTh.

[TokazaTenu OIEHKH pe3yIbTAaTOB CAMOCTOATEILHON PabOTHI:

- MaTepuall COOOIIEHUsI COOTBETCTBYET TEME;

- IMoJ1ava MaTepuajia COOOIIEHHS JIOTUYHAS i TPaMMaTHIECKH MTPABHIILHO TIOCTPOCHHAS;

- MOJIHOTA ¥ KaYe€CTBEHHOCTh MH(OPMAIIMH TI0 33JaHHOU TEME;

- cBOOOHOE BIIaJIeHNE MaTEPUATIOM COOOIIEHNS,

- HCTIOJIb30BAaHKUE U3YYCHHOH JIGKCHKH 110 TEME YPOKa B COOOIIECHUH;

- IOTUYHOCTH M YETKOCTh U3JI0KEHUS MaTepuaa;

- HaJIM4Ke U Ka4eCcTBO HATJSAHOTO MaTepuaa.

4.3.IloaroroBka guajora



Huanor - 3T0 ¢dopmMa peuyd, NpPU KOTOPOH MPOUCXOMUT HEMOCPEACTBEHHBIH 0OMeH
BBICKA3bIBAHUSIMU MEXAY ABYMsI WJIM HECKOJbKMMHM JIMIAMU. J[Majgor cOCTOMT M3 JBYX U Ooiee
PEIINK, CBA3aHHBIX 110 COJEPKAHUIO U 0 (hOpMe C CUTYyaIleil, B KOTOPOil MPOUCXOIUT OOIICHHUE.

PexoMeHnanuu 1o noaroToBKe AMajora:

1. [IpocMOTpuUTE pEKOMEHIOBAHHYIO M CAMOCTOATEIHLHO OTOOPAaHHYIO 110 3asBJICHHON TeMe
JUTEPATYpYy.

2. Beigenure Matepuall, COOTBETCTBYIOIIUM TEME.

3. CocraBbTe TUAIOT, ONUPAsCh Ha Pa3TOBOPHBIE (hpasbl.

4. Onupasich Ha BOIPOCHI JUIs TOATOTOBKH, 3aUIINTE OKOHYATEIbHBIA BapUAHT.

5. HeckoibKko pa3 BHUMATEIBHO MPOYUTANTE €T0;

6. Beryunte Hau3ycTh.

[Tokazarenu OICHKHU Pe3yJIbTaTOB CAMOCTOSITEILHON PaOOTHI:

- MaTepual AUajaora COOTBETCTBYET TEME;

- PEIUIMKH 1Majora JOTUYHbIE, FPAMMATUYECKU TIPABUIILHO TOCTPOCHHBIE;

- IOJIHOTA U KaYeCTBEHHOCTh MH(GOPMAIIUU TI0 3aJaHHOU TEME;

- yMEHHe 3ampamuBaTh HMHPOPMAIMIO, aJCKBaTHO pearupoBaTb Ha  PEIUIHKY
co0eceHUKa, yIOTPEOISATh IMITAMITbI TUATOTHYECKON pedr 1 KOMOMHUPOBATH PETUIHKHY.

- cBOOOJIHOE BJIa/IEHUE PA3TrOBOPHBIMU KIIMILIE.
4.4. IlepeBoj TeKCcTA

IlepeBon TekcTa —Tpolecc npeoOpa3oBaHMsl PEYEBOTrO IMPOU3BENEHUS HA OJHOM SI3bIKE B
pedeBoe MPOU3BEACHNUE Ha JIPYTOM SI3bIKE MPHU COXPAHEHWH HEU3MEHHOTO IUIaHa COAEpX aHHSs, TO
€CTh 3HAUYCHHUS.

PexoMenaanuu 1o nepeBoay TeKCTa:

1. TlpoutuTe Bech TEKCT JO KOHIA (0OpaTtuTe 0cobOe BHUMAHUE HAa 3arojiOBOK) U
nocrapaiTech NOHATH O0LIEe COJIepIKaHHE.

2. IlpoutuTe mepBO€ MpENJOKEHUE U OINpeesieHue MPOCTOe OHO WM cioxHoe. Ecnu
NpeUIOKEHNE CIIOKHOe, pa30eiiTe ero Ha OTAEIbHbIC MpeUIoKeHus (IJIaBHOE, NMPHUAATOYHOE,
CaMOCTOSITEIIbHBIE).

3. Haiinute B MpOCTOM MpEANIOKEHUM CHayaja TPYNIy CKa3yemMoro, 3a TeM IO Hei
OTpeAeNuTe TPYIIY MOAJIEKAIEr0 U TPYIITY TOHIOTHEHUS.

4. Onupasch Ha 3HAKOMBIE CIIOBa, MPUCTYMUTE K MEPEeBOAY B TaKOM TMOpSAKE: Tpymmna
MOJIJIEXKAIIET0, FPyIIa CKa3yeMoro, Tpymna JOMOJIHEHUs, TpyIina 00CTOSITEIbCTRA.

5. He3nakomble clioBa WINYT B CIIOBape, ONpEAENUB CHauyana, KaKol YacThi0 peud OHU
ABIIAIOTCA B IpeiokeHnu. He3nakoMble ciioBa ¢ UX 3HaY€HUEM (M IMPOU3HOIIEHUEM) BBIMUIINUTE B
TETpalb.

6. [Ipu mepeBoie HE3HAKOMBIX CIIOB, MPUMEHSHTE J0TA/IKY, HO TIPOBEPSMTE €T0 MO CI0BapIO.

7. OTbICKaB U BBINMCAB HE3HAKOMBIE CJOBA JAHHOTO NPEUIOKEHMS, MEPEBOAUTE €0
CHavaJia Ha4yepHO (JOCITIOBHO).

8. OTTamKuBasICh OT YEPHOBOTO (JOCTOBHOIO) MEPEBOA, HAWTUTE JIMTEPATYPHBIN BapUaHT
IyTeM MEPECTaHOBOK U 3aMEH.

9. 3akOHYMB IEPEBOJ BCEr0 TEKCTA, NPOYTUTE €ro LENMKOM BCIyX M IpHUAANTE €My
OKOHYATEJIbHYIO JINTEPATYPHYIO OTIENKY.

[Toka3zaTenu OLIEHKH PE3yJIbTaTOB CAMOCTOSITEILHONW PabOTHI:

- IEPEBO/JI TEKCTA MOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET COJIEPKAHUIO OPUTHHAIBHOTO TEKCTA, T.€.
TEKCTa Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

- TEepeBOJ BBICKA3bIBAHMS JIOTHMYHBIM, TOCIENIOBATENIbHbIN, COXpaHEHa CTPYKTypa
OpPUTHHAIILHOTO TEKCTa, TEKCT pa3JieJieH Ha ab3allbl;

- TPaBWIBLHO TEPEBEACHBI OOIICYNOTPEOUTENbHBIE IMPOCTHIC CIIOBA, (Ppa3ecoOrHUecKue
000pOTHI, yCTOWYHMBBIE CIOBOCOYETAHUS, MEPEAaH CMBICII CIIOKHBIX CIIOB;

- TpaMMaTHYeCKhe KOHCTPYKLHMH, OOOPOTHI, MPHUAATOYHBIE MPEUIOKEHUS, MepeBEICHbBI
MPABUIILHO.

4.5. CocraBJ/ieHHe IJIAHA K TEKCTY



[Tnan TekcTa — 3TO MOCIeNOBATEIbHOE OTOOPAKEHUE €TI0 KITIOUEBBIX YacTel B KpaTKUX, HO
YeTKuX (HOPMYIHUPOBKAX, KOTOPBIE MOJHOCTHIO COOTBETCTBYIOT OCHOBHOM TE€ME U COJCPKAHHUIO
TEKCTa.

PexoMenaanuu 1o cOCTaBICHUIO IJIaHA K TEKCTY:

1. Chauasa mpouMTaiiTe BeCcb TEKCT OT Hadaja [0 KoHUA. YuTaiite BIyMUYMBO, HE
ToponuTech. Ecin BaM momajgaeTcsi HEMOHSTHOE CIOBO, 00SI3aTENIbHO BBIACHUTE €ro 3HAUCHHE B
cJoBape.

2. 3aTeM ompelenuTe TeMy TeKCTa U €r0 OCHOBHYIO MBIC/b. TeéMa — 3TO TO, O YeM FOBOPUTCS
B TEKCTE, a OCHOBHAas MbICIb — 3TO TO, JUIsl 4€ro OH HamucaH. Eciau y Bac He moJydyaercs
c(hopMyIMpPOBaTh, IPOUYTUTE TEKCT €IlIe Pa3.

3. lanee pazzenure TEKCT Ha CMBICJIOBBIE YacTU. BHUMATENbHO MPOYMUTANTE KaXKIyHO W3
yacTell. Beiaenurte B HeW r1aBHOE U O3arjaBbTe.

4. 3anuunTe MyHKTHI COCTaBJICHHOI'O IUIaHa HAa YepHOBUK. CHOBA IIPOYUTANTE TEKCT.
OOpaTtuTe BHUMaHKE Ha ClIeyIOIIee:

- IIOCJIEZIOBATEIBHO JIM OTPAXKAIOTCS TOBOPOTHI CHOXKETA TEKCTA;
- TOUHBI 11 (OPMYITUPOBKH ITYHKTOB;

- HE IOBTOPSIFOTCS JIU 3ar0JIOBKU;

- BCE JIM TJIaBHOE BbI BBIICIIUIIN;

- OTpaXk€Ha JIM TEMa U OCHOBHAsI MBICJIb TEKCTA B BAILIEM ILJIAHE.

5. Ecnu morpemHocTeit BBl HE 3aMETWIIH, TO CIeIyeT mpoBepuTh ceds. [lepeckakure miu
MUCBbMEHHO U3JI0KUTE TEKCT, PYKOBOJCTBYSCh COCTABJIEHHBIM BaMHU IJIaHOM. Eciu miiaH cocraBieH
XOpOIIIO, TO BBl 6€3 MPOOIEM CMOKETE BOCIIPOU3BECTU UCXOJHBINA TEKCT.

6. Tenepb akKypaTHO IEPENUIINTE OKOHYATEJIbHbII BapUaHT IJIaHA B TETPA/ib.

[Tokazarenu OIIEHKHU Pe3yJIbTaTOB CAMOCTOSITEILHON pabOThI:

- 3arOJIOBKH IJIaHA TEKCTA PaCKPhIBAlOT OCHOBHYIO MBICIIb TEKCTA;

- M@X]y 3aroJIOBKaMU MPOCIEKUBACTCS JIOTMUECKas CBSI3b M UX MOCIIE10BaTEIbHOCTD;

- KpaTKOe M3JI0’KEHHE TEKCTa COIIacHO €ro IJIaHy.

4.6. Ilepecka3 Tekcra

[lepecka3 TekcTa — 3TO U3JI0KEHUE NMPOUYMTAHHOTO TEKCTa CBOMMH cioBaMu. [lepeckasarh
TEKCT - 3HAUUT paccKka3aTh O COOBITHUSX, FeposiX, COOII0Aast MOCIEI0BATEIbHOCTD U3JI0KEHUS.

PexoMenpamnuu mo nepeckasy TeKCTa:

1. IIpounTaiiTe TEKCT.

2. OTBeTbTE Ha BOIPOCHI, IOMEIIEHHBIE IOCIE TEKCTa, €CIM HET IOCIETEKCTOBBIX
BOIPOCOB, COCTAaBbTE€ WX TaK, YTOOBI OTBETHl Ha HHUX MPEJCTABISUIA COOOM KpaTKUWl mMepeckas
TEKCTa.

3. MemienHo npouuTaiite TekcT emie pa3. Kaxkpoe 3HauMMoOe CJIOBO B MPEUIOKEHUH
JOJIKHO OBITH OHATHO. [locMOTpHTE €ero 3HaueHue B cIoBape, €Ciu 3T0 HEOOXOIUMO.

4.YtoObl mepenaTb OCHOBHOE COZEp)KaHUE TecTa, HeOOXOAMMO 3HATh aHIVIMKCKUE (pas3bl
JUIsl TIepecKasa, KOTOpble TOMOTYT BBIPa3uTh CyTh TekcTa. KoHeuHo, MpH mepeckase He 0OOWUTHCH
0€3 HOBOM JIEKCUKH, KOTOPYIO HY>KHO 3alIOMHUTh, YTOOBI KaKIBIH pa3 He JenaTh May3bl B TEKCTE.
s toro 4ytoObl HayaTh PabOTAaTh C TEKCTOM, HYXHO 3allOMHUTH HECKOJIBbKO (¢pa3, KOTOpbIe
HNOJOUIYT JUIS IIepecKas3a Hayaia TeKCTa.

This story is about — 9T0 pacckas 0 (TOM-TO ¥ TOM-TO)

The story shows (indicates) — Micropus mokaspiBaeT (yKa3bIBaeT)

At the beginning of the story the author describes (singles out, depicts, points out)— B
HayvaJe HCTOPUU aBTOP OMHCHIBACT (BBIACISACT, H300pakaeT, yKa3bIBaeT)

The story under consideration is from the book by... — PaccmarpuBaemslii pacckas B3sT U3
KHHTH, HAIITUCAaHHOM. ..
The extract for retelling is from the story by... — [lepecka3piBaeMbIif OTPHIBOK B3SIT U3

pacckasa, HallMCaHHOTO. ..
5. VYpenure BHMMaHHME  COAEPXKAHUIO  TEKCTa, pa3depuTe BCe  HEMOHATHBIE
CJIOBa, UIMOMATHUECKHUE BbIpaxeHHsl. CII0KHYIO JIEKCUKY 3aMEHUTE MPOCTON MM U3BECTHOW Bawm.
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https://lingvister.ru/blog/?tag=%D0%B8%D0%B4%D0%B8%D0%BE%D0%BC%D1%8B

He 3a0piBaiiTe 0 KOCBEHHOH peuu, KOTOpas 3a4acTyi0 CO3/aeT OOJbIINE MPOOIEMBI C TEPECKa30M.
Brinenute riaBHYIO MBICTR KaXIoro ab3ara (KakaoW cMBICIOBOW udacTh). Hapucyiite B royiose
KApTUHKHU, CBA3aHHBIE C TEKCTOM, BU3yaJIM3UPYWUTE (3TOT IPUEM IOMOIaeT IpH J000H padoTte).
[lepexons K CIOKETHOMU JIMHUU, HE 3a0bIBaiiTe 0 (ppazax, KOTOphIE CAENAIOT PaccKa3 HACHILIICHHEE,
spue.

The story begins with... — Paccka3z Haunnaercs c...

The events presented in the story are as follows... — CoObITHSI, TpeCTaBICHHBIE B PacCKase,
Pa3BOPAYUBAIOTCS CIEIYIOIIMM 00pazoM...

Analyzing the story I would like to say that... — AHanu3upys pacckas, st Obl XOTEJ CKa3arh,
4TO...

The plot centers round... — CroxeT BpamaeTcsi BOKPYT...

The scene is laid in... — [leficTBUe TPOUCXOAMT B...

The text elucidates (highlights, indicates) one of the vital issues... — Paccka3 paszbsicHser
(ocBemiaer, yka3bIBaeT Ha) OJUH U3 KU3HEHHBIX BOIIPOCOB...

We first meet the main character when... — Ml BnepBbie BcTpedaeM TIIaBHOTO Te€pos,
Korja...

Further (after that) the author passes on to... — JlanbIie (Imociie 3Toro) aBTop NepexoIuT K...

The author describes (narrates) — ABTOp onuchIBaeT (MIOBECTBYET)

6. OT copepkaHus Iepecka3a 3a4acTyro 3aBUCUT MHeHue o Bac. He Oolitech croputh c
aBTOPOM, HE COTJIAIIATHCS C €r0 MBICIISIMU, KPUTUKOBATh UACIO HIIM OTHOIICHUE K IPOUCXOIAIIEMY.
[Tepecka3 — 3To Bame oTpakeHue peaqbHOCTH, a BOT (ppa3bl IS mepeckasa MoMOryT CAENaTh €ro
JKUBBIM U SIpKUM. B KOHIlE 00s3aTeNbHO HEOOXOAMMO ceNnaTh BhIBOABL. J[s 3TOrO momoumayT
crnenyromme (hpasbr:

To conclude (to sum up, to summarize) — B 3akinroueHun

The story gives a good insight into... — Paccka3 naer npezacrasieHue o...

At the end of the story the author sums it all up by saying... — B koH1e pacckasa aBTop
MOJIBOJTUT UTOT, TOBOPAL...

7. I310k1TE MUCbMEHHO KPATKOE COJIepKaHUEe TEKCTa, MOIb3YysACh TOIBKO KIFOYEBBIMU
cJIoBaMH. 3aKaHYMBAWTE TIOATOTOBKY, KaK TOJIBKO MOYYBCTBYETE YBEPEHHOCTH B cede.

[Toka3zaTenu OLIEHKH Pe3yJIbTaTOB CaMOCTOSTEIIbLHOW paboTHI:

- COOTBETCTBHUE TEME;

- JJOTMYecKasi MOCe10BaTeIbHOCTh;

- IPaBHIILHOE HCTIOJIb30BAaHHE SI3BIKOBBIX CPEJICTB;

- coOroieHne oObeMa BbICKA3bIBaHMUS;

- NCTIOJIH30BaHME PA3HOOOPA3HBIX TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIUH;

- DMOLMOHAJbHO OKpallleHHass pedb, B KOTOPOM HMEET MECTO He TOJIbKO Iepeaaya
oTHenbHBIX (pakTOB (OTHENbHON HH(OpPMaIMMU), HO U DIEMEHThl HUX OICHKH, BbIpaXKEHHE
COOCTBEHHOTO MHEHHUSI,

- TpaBWJIbHOE TIPOW3HECCHHWE 3BYKOB AaHTIIMHCKOTO $3bIKA, IPaBHJIbHAS MOCTAaHOBKA
yJlapeHus B CJIOBAX, a TAKXKE COOJIIOJICHNE PABUIIbHOM WHTOHAIIMU B TIPEATIOKECHUSX.

4.7. Pa3padoTKa npe3eHTaluu

MynbTuMeauiiHas — Tpe3eHTalus — O9TO  NPEACTaBICHHE  Yero-imbo HOBOIO €
WCITOJIH30BAaHUEM MYJIbTUMEIUNHBIX TEXHOJOTHMA. DTO BHJI CAMOCTOSITEIIHHOM paOOTHI BHITIOTHICTCS
C TIOMOUIbIO MYJIbTUMEIUHHON KOMITbIOTEPHOI! nporpammsl PowerPoint. OtoT Bua padoTsl Tpedyer
KOOpJIMHAIIMM HAaBBIKOB OOydYarolerocss mo cOopy, cucremMarusaluu, rnepepadboTke MHpopmanuu,
opopmieHus e€ B BHAE MOAOOPKM MAaTEpUaNoOB, KPAaTKO OTPAXKAIOIIMX OCHOBHBIE BOIPOCHI
M3y4aeMOl TeMBI, B DJIEKTPOHHOM BH/IC.

Pexomenamu no pa3paboTKe Mpe3eHTauu:

1. Tlogymaiite, o yem Bbl x0oTuUTE paccka3aTb B cBoei mnpe3deHTanuu. COCTaBb IJIaH
npe3eHTanmu. PaGoTa Hax mpe3eHTanued OoKHA OBITH  HampaBlieHA Ha  PacKpbITHE
MH(OPMALIOHHBIX BOIIPOCOB.


https://lingvister.ru/blog/metodika-zapominaniya-angliyskih-slov-kotoraya-deystvitelno-rabotaet
http://itmultimedia.ru/multimedia-i-interaktivnost-chto-daet-nam-interaktivnost/

2. Ipoananusupyiite HeoOxoaumyro Jutepatypy. Ilogbepure nUTaTHI, MIUTIOCTPATUBHBIN
MaTepuai. B mponecce co3nanus npe3eHTaluu Heo0X0AUMO UCTOIb30BaTh HECKOJIBKO HCTOYHUKOB
matepuaiioB. IIoBTopuTe JEKCHKY MO TeMe, HEOOXOAMMYIO JJsi COCTAaBICHHS KOMMEHTapus K
Mpe3eHTAIMU, TOJITOTOBBTE TEKCTHI 7151 OPOPMIIEHUS TPE3CHTALIUH.

3 Ilpesentamus odopmisieTcss Ha aHMVIMKWCKOM si3blke B mporpamme Power Point,
KOJM4ecTBO ciaioB He MeHee 10, Ho He Oomee 20. Ha cmaiimax AOKHBI OBITH W300pa’KEHUS,
OTHOCAIIMECS K TEKCTy/MaTepuaity Mpe3eHTanuu. TeKcT craiiia ITOMKEeH COCTOSATh U3 KPAaTKUX U
MIPOCTHIX MO TPAMMATHYECKOW CTPYKType npeioxeHnid (Makcumym 10 cTpok). TekcT He ToJDKeH
3aHuMaTh Oosee deM 1/3 omHoro cnmaiina. BeiOepure mpudT A mpeabsBieHUs HHOOpPMAIIHH.
Camblii pacnpocTpaHeHHBIM U Xopomo untaeMblid mpudt TimesNewRoman u Arial. Ecou BwI
XOTUTE HCIOJB30BATh APYrod MpHPT, yOenauTech, YTo OYKBHI HE ciumaroTcs. Pasmep keriei
JIOJDKEH OBbITh HE MeHee 16, depHbIi mian 1BeTHOHM (HO He Oenblit!). TeKCT kK mpe3eHTaIluu MOXKET
opopMIATECS OTHENBHO B BHJAE IUIaHA MM KPAaTKOTO H3JIOKEHUs. MIumocTpauuu JTOIDKHBI
OTpaXkaThb cojepKallyrocs Ha cnaiiie nandopmanuo. Hannyre obmieit paMku i1l TEKCTa MPUAAET
€My 3aKOHYEHHbIH BMJ. BbljeneHue pamMKoll OTAEIbHOW 4YacTU H300paKEHHS BBLACISET €ro u3
OCHOBHOM YacCTH.

4. Cnaiiipl JOKHBI ObITh JIOTUYECKHU MOCIIE0BATEIbHBIMU. Y YUTHIBAWTE CKOPOCTH IOKa3a
cnaifnoB. IloMHHTE, 4YTO TpPU JOIUTEIBHOM IPOCMOTPE BU3YAJIbHBIX MATEpUAJIOB CKOPOCTh
BOCITPUSITUS CHUYKACTCHI.

5. He 3a0bIBaiiTe, 4TO pH MpEACTABICHUHN MPE3EHTAIIMN KOMMEHTApUU K CllaiilaM JOJKHBI
conepkath OoNbIMK 00BeM HHQPOpPMAIMH, YeM OTPAKEHO HAa CaMOM cjaije. YCTHas 3almra
Mpe3eHTAIUU JUIUTCS He Oosiee 7 MUHYT.

6. Jluzaiin cnaiiioB 1OJDKEH OBITH BBIJEPXAaH B €IUHOM CTHUJIE U HE MELIaTh BOCIPUSATHUIO
coJieprkarieiicst Ha HeM HHpOopMaIuu

[TokazaTenu OIEHKH Pe3yIbTAaTOB CAMOCTOATEILHON PabOTHI:

- COOTBETCTBUE TEME NPE3ECHTALINN;

- IOJIHOTA PAaCKPBITUS 3asBJIEHHON TEMBI;

- PaBUJIBHOE UCIOJIb30BAHUE S3BIKOBBIX CPE/ICTB;

- TUTYJIBHBIN CJIAiJ] C 3ar0JIOBKOM;

- CJIaliIbl IPEJCTABJIEHBI B JIOTHUECKOU MOCIE10BATENIbHOCTH;

- TEKCT XOpOILIO HaIlMcaH U chOpMHUPOBAHHBIE UAEH SCHO U3JI0KEHBI U CTPYKTYPUPOBAHBI;

- OTCYTCTBHUE OLTMOOK Ha aHTTTUHCKOM SI3BIKE;

- COXpaHEHHE €JUHOTO CTHUIIS;

- xonuuecTBO cnaigos ot 10 g0 20;

- IUTEpaTypHbIE HCTOYHUKHU C TEPEUUCICHUEM BCEX UCIIOIB3YEMBIX PECYPCOB;

- TEXHOJIOTHH, HCIOJIb3yeMble B TMPE3CHTAIMIX: HACTpOilka aHMMalMd Ha OOBEKTax,
aHUMAIlUs Ha CMEHE CJIaliJI0B, BCTaBKa PUCYHKOB, Ipa)MKOB UITH TaOJIHIL

4.8. Hanucanmne nucbma

[luceMo — 3TO TEKCT, HamMCaHHBIH Ha Oymare WiIM HaOpaHHBIM B AJIIEKTPOHHOM BHJIE,
OTIIpaBJIseMBbIi aapecary s COOOLIEHUS JTUYHON mian oduimanbHOi MHpopMaruu. Bee nucbMa
nensTcs Ha aBa Tuna: audnbie (Personal letters); nenoseie (Business letters).

K nuuHON KOppEecHmOHJIEHLIMM OTHOCATCA PA3UYHbIE 3alUCKH, JPYXKECKHUE MHUChMA,
M000BHBIE TMOCHaHus U T.. Takoil ¢opMaT OTHOLIEHH HE BBIIBUTAeT CTPOTUX TpeOOBaHUM K
CTPYKTYype U cofiepx)aHuto nmucbMa. CTHIIb OOIICHHS pa3TOBOPHBIH.

A BOT JE/OBYIO TMEPEeNuCcKy OTJIMYAalT CTpOorue mpaBuiaa O(OpPMIIEHUS MHCEM:
MOBECTBOBAaHUE BeAeTCS B (DOPMATLHOM TOHE M C YETKUM COOIIOJEHHEM CTPYKTYPHBIX pPaMOK.
CopepxaHue 1€J10BOTO aHTJIMICKOr0 MUChbMa BO MHOIOM OIPEAENSeTCs] KaHPOBOM TEMaTHKOM.
Pazmuuator crnenyromue Buiael  OusHec-mucem: kanmoOa (Complaint letter); mo3apaBieHwme
(Congratulation letter); 3ampoc (Enquiry letter); otka3 (Refusal); 3asBnenme (Application);
uzBuHEeHHE (Apology letter); mpemnoxenue (Commercial Offer); 6marogapuocts (Thank you letter);
otBeT (Reply); yBemomenue (Acceptance). Jlist kak1oro Tuma JAeI0BOT0 MUChMa XapaKTePHbI CBOH
pEUEBbIE KIMILIE.
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https://speakenglishwell.ru/delovoe-pismo-na-anglijskom-frazy-obrazets/
https://speakenglishwell.ru/pismo-zhaloba-na-anglijskom-yazyke-pravila-napisaniya-formalnyh-pisem/
https://speakenglishwell.ru/kak-pisat-pismo-zapros-na-anglijskom-obrazets-pisma-s-perevodom/
https://speakenglishwell.ru/blagodarstvennoe-pismo-na-anglijskom-yazyke-kak-pravilno-napisat/

PexoMeHaanuy 1o HaNMMCaHUIO JIUYHOTO MUChMA:
[IpaBuiia opopmiieHHs U CTPYKTypa MUCbMa JTUYHOTO XapakTepa
1. B mpaBoMm BepxHEM yIiy NHCbMa IULIETCS Ball

azipec ¥ Jara. Hampumep:
HOMEp JJoMa / HOMep KBapTUPBI, HA3BAHUE YIIULIBI 145/4 Esenin Street
ropoJ1, UHJIEKC Cheboksary 428000
CTpaHa Russia
nara 1 February 2012

CymiecTByeT COKpaIleHHBI BapuaHT HAIMCAHUS aJpeca U JIaThl, KOTOPBIHA TaKKe SBISACTCS
npaBWIbHBEIM. B agpec MOKHO BKIIIOYUTH TOJBKO HAa3BaHHE ropojia M CTpaHbl, a JlaTa MOXET
COCTOSITh M3 OJTHUX IUGP:

Cheboksary

Russia

1.02.2012

2. Berymuienue-npuBeTCTBHE.

DTa 4acTh OOBIYHO COCTOMT W3 3,4-X mpeioxeHuid. CHauajga Bbl MUIIETE OOpaIllCeHHE K
YeJI0BEKY, KOTOPOMY BbI JIOJDKHBI aIpECOBATh MUCHMO Mcxos u3 3ananus. Hanpumep: Dear Mike,.
OOpartuTe BHUMaHHE, YTO TOCe OOpalleHus] CTAaBUTCA 3alsTas U Cleayloliee mpeaioxkeHue (T. e.
(aKTHUECKH TIepBOE MPEIUIOKEHHUE MHChbMa) MHIIETCS C KPAacHOW CTpPOKW. B mpuBETCTBUHM BBI
MO’KeTe MOO0IaroapuTh 3a MUCbMO, HAMKHCATh, YTO Bbl OYE€Hb Pajbl MOJYYUTh OT CBOErO JIpyra
BECTOYKY, OOBSICHUTBH, TOYEMY BBI JIOJITO HE MUCcANU U T.A4. [IpuMepHO 3TO JOIKHO BHITIIAIETH TaK:

Dear Mike,

Thanks for your letter, it was nice to hear from you. Sorry I didn't answer for a long time. I
was very busy with my schoolwork.

3. OcHOBHas 4acTh.

OOBIUHO 3Ta YaCTh COCTOMT M3 JBYX ab3areB. IlepBblil - cofepKUT OTBETHl Ha BONPOCHI
npyra. Bo BTopoM ab3aile, HacTymaeT Baiia ouepeib 3aJaBaTh BOMPOCHI COOECENHHKY, 00 3TOM
cKa3aHo B 3a7jaHui. OOBIYHO OrOBapUBAETCS, CKOJIBKO MMEHHO BOIPOCOB JI0JIKHO OBITH 33J1aHO.

4. 3axmrountenpHas yacTh. [pomanue.

3/1ech Bbl MOKETE JIOTUYECKU 3aBEPIIUTh CBOE MHCHbMO, MOXeNIaTh yAaud M MOMPOLIAThCS.
OOBIYHO TOBOPHUTCS, UTO BaM Nopa uATU Kyna-to. [IpumepHo 310 Beirmsaut Tak: Oh, I have to go
now. Mum wants me to do some shopping for her.

Ha cnenyromieit ctpoke He 3a0ynbTe MOMPOIIATHCS C BaIlMM BOOOPAXKa€MbIM JAPYTOM.
3akmounTtenbHas Gpasza nuchbMa JOKHA BBITTISAECTh IPUMEPHO TaK:

Hope to hear from you soon,

Andrey

OOparuTe BHUMaHUE, YTO ITOCIIE IMEHU HE CTaBHUTCS TOYKa!

Cxema CTpyKTyphl TUChMa IMYHOTO XapakTepa:

PexoMeHnaanuu 1o HanmMCaHUIO JEJIOBOTO MUChMA!

JlenoBble MUChMa MUIIYTCS MO0 YCTaHOBIEHHOH (opMe, 4acTo Ha OJIaHKax.

JlenoBoe MUCHbMO JIEJIST Ha CIENYIOIINEe YacTH:

1. B IIPaBOM BEpPXHEM YIJIy OOBIYHO CTABUTCS IITaMIlI KOMIAHUU ¢ ee aapecoM (1-s
CTpOKa — Ha3BaHuE (QUPMBI, 2-1 CTpoKa — ajapec GUPMbI: HOMEpP JAOMa, Ha3BaHHUE YJIUIIbl, TOPOJ,
IIOYTOBBIN MHAEKC, CTpaHa) WIM Balll aIpeC, €CIIM Bbl MUIIETE HA UMsI KOMITAHUU;

2. MOJ1 ITAMIIOM JlaTa MUChMa;

3. B JIEBOM 4aCTH HAMMEHOBAHUE U aJIpEC MOIy4aTess MUChbMa,
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4. TeMa MUChMa (I TOTO, YTOOBI Cpa3zy CTAJO MOHATHO, O YeM JaHHOE MUCHBMO U
KOMY H B KaKOH OT/IeJI ero HYXKHO TepeciiaTh);

5 BCTYIUTEIHHOE O0paIIeHuE;

6 OCHOBHOM TEKCT MUChMa;

7. 3aKIIIOYUTEbHAS (POPMYJTIa BEXIINBOCTH;

8 MOJITHCE;

9 YKa3aHHE€ Ha NPUIIOKEHHE.

BerynuTensHoe oOpanieHne numeTcs CIeAyIHIM 00pa3oM:

1. €CJIM BBl HE 3HaeTe (paMIIIMIO YeJIOBEKa WIH JIFOJIeH, K KOTOPBIM BbI 00paIacTech,
MUCHEMO OOBIYHO HaunHaeTcs co ¢yoB Dear Sir, Dear Sirs unu Gentlemen.

2. Eciu BBl mUImIMTE SKEHIIWHE W HE 3HaeTe ee (pamMminio, OOBIYHBIM SBISICTCS
obpamienune Dear Madam.

3. Ecnu BBI 3HaeTe hamunuio aapecara, OOBIYHBIM OOpAIIEHUEM K MYXYHHE SIBIISETCS

Dear Mr. Smith, k xenmune Dear Miss Smith (Heamyxneil sxenuiune), Dear Mrs.
Smith (3amy>xHeit xennnae), Dear Ms. Smith (ecnu BBl He 3HaeTe, 3aMyKeM OHa WJIHM HET. JTa
dbopma nmpuodpeTaeT Bce 00Jiee MIMPOKOE PaCIPOCTPAHEHHUE).

B nenoBom nuceme B obpamenun HEJIb3S nucares UMS nocne cioB Mr., Mrs, Ms.

3aKIounTeNbHAsT YacTh MUChMA — MOAINUCH — 3aBUCHUT OT oOpamieHus. Ecnu Bbl Hayamu
nuceMo ¢ oOpamenust Dear Sir, Dear Sirs Dear Madam wnu Gentlemen, B KOHIIE NMUChMa Tiepen
MOJIKUCKIO BBI IOJDKHBI MOCTaBUTH cioBa Yours faithfully.

Ecnu Bbl Hawamm nuckMo ¢ obpamenus Dear Mr. Smith, Dear Miss Smith, Dear Mrs. Smith,
Dear Ms. Smith 00bIyHBIM OKOHUaHHEM OYAyYT cioBa Yours sincerely.

SI3bIK HamUCaHMS JEJOBOrO MHChMA OTJIMYACTCS OT CTHIISI JIMYHOTO MHUChMa. B I1enoBbIX
MUChMaXx SI3bIK OoJsiee O(UIMANIEH U CTPOT; HE MPHHSTO YIIOTPEOJICHHE COKPAIIEHHBIX TIArOJIbHBIX
dbopM, B TO BpeMsI KaKk KOHCTPYKITUHU CO CTPAIATEIIBHBIM 3aJI0TOM HCIIOJIB3YIOTCS TOPa3 o Jalre Jiis
JIEJIOBOM TEPeNnuCKH XapaKTepHO YMOTpeOJieHWe CTaHIAPTHBIX BBIPAKEHUU, MCIONb3yeMbIX s
MOTBEP)KIICHUST TIOJNIYUCHHUsST JEJIOBBIX IHUCEM, JJIs BBIPAXCEHHUS NPOCHOBI, MPHU COOOIICHHH O
MOCBUIKE KaTalloTOB WU JOKYMEHTOB, MPHU CCHUIKE Ha JOKYMEHTHl M T.A. 3TH CTaHAapTHHIE
BBIPQKCHUS HEOOXOAMMO BBIYIHTD.

OCHOBHOM TEKCT MHChbMa

1. [Mucemo-3anpoc, xanobda u T.11.

B Hauane nenoBoro nuchbMa yKas3blBaeTCsl IPUUMHA HAMMCAHUS JAHHOTO MuchMa. OOBIYHBIM
HA4aJIOM MOTYT CIY>KUTb BbIpaxkeHHs | am writing in connection with...

I am writing to enquire about... Ecinu BbI nuiete oyepeHOE TUCHMO 110 OJHOMY U TOMY K€
BOIPOCY, TO HA4YaJIOM MOTYT SIBJISITbCs BoIpaxkeHust Further to...

With reference to...

2. [TnucsMo-oTBET

OOBIYHBIM HAYaJIOM SIBIISIETCS

Thank you for your letter of 12 January ( O6patute BHMMaHue Ha mpemior of), In reply/
answer/ response to your letter of 12 January...

B coob6miennsax 00 UCTIOTHEHUH MTPOCHOBI YIIOTPEOISIOTCS CIEAYIONINE BEIPAKEHHUS:

In accordance with your request..., According to your request..., As requested (by you/ in
your letter).

[Ipy u3BemIeHWHM O TMOCBHIIKE JOKYMEHTOB, KATaJOTOB M T.M. OOBIYHO HCIHOJB3YIOTCS
cnenyromue BeipakeHus: We are pleased/ glad to send you..., We enclose..., We send enclosed...

JlenoBoe MUCHEMO OOBIYHO ACTUTCS Ha a03allbl. [lenenue modepKkuBaeTcs CJIOBAMU:

First of all, Firstly, Secondly, Finally

He 3a0biBaiiTe 0 clioBax, CBSI3BIBAIONIUX OTIEIbHBIE YAaCTH MPEAJIOKECHUN, U BBOJHBIX
CJIOBAX:

Moreover, In addition to it

So, As a result, Therefore

However, On the one hand... On the other hand, In contrast
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In conclusion, To sum up, On the whole

He 3a0pbiBaiiTe 0 BEKIMBBIX CIIOBAX U BBHIPAKEHUSIX:

I would be very pleased...

Will you be so kind to inform me...

I will be obliged if you could ...

I would appreciate if you could...

3axmounTenabHas (opMysia BEXIMBOCTH BKIIOYAET B ce0s TaKUe BBIPAKEHUS, KaK:

I look forward to hearing from you soon. If you require any further information please do
not hesitate to contact us.

9 Svetlaya St.
Krasnogorsk 114965
Russian Federation

Anne Smith

225 Phillips Boulevard

Manchester 0834184

United Kingdom

4 December, 2010

Dear Miss Smith,

Further to our telephone conversation, I would like to confirm the following arrangements
for your arrival.

Your group arrives on 3 January at 2.15 p.m. You will be met at the railway station by our
representative. He will take you to the hotel in Moscow (the address and hotel conveniences are
enclosed).

If you require any further information, please do not hesitate to contact us.

Yours sincerely, Kate Smirnova

[Toka3zaTenu OLIEHKU Pe3yJIbTaTOB CAMOCTOSITEIbHOW PabOTHI:

- TEKCT MHAChMa JIOTHYEH, pa3zielieH Ha a03allbl;

- HCHOJBb3YyEeMBbIH CIIOBapHBIM 3amac M TIpaMMaTHYeCKHE CTPYKTYpPbl COOTBETCTBYIOT
MOCTaBJIEHHBIM 3ajayaMm;

- OTCYTCTBYIOT op(orpadudeckre v MyHKTYaI[MOHHBIE OMIMOKY (JIOMYCKAETCsl HATUYUE
JIBYX HETpYyOBIX);

- IUCBMO UMEET YETKYIO CTPYKTYpY: BCTYIUIEHHE, OCHOBHAS YacTh U 3aKJIIOUEHUE;

- coOIMr0/1eHbl IpaBUiIa OQPOPMIICHHS TUCbMA, IPUHSATHIE B CTPaHE U3y4aeMOTo S3bIKa.

4.9. CocTaBjieHHe IPAMMATHYeCKOH Ta0IUIIbI

I'pammaTnueckast Tabiuia — 3TO chneuuaigbHas Qopma pa3MelleHHs TpaMMaTUYECKUX
SIBJICHUH aHTJIMICKOTO s3bIKa, MO3BOJISAIONIAS IOXOYUBO U MPOCTO 3aKOHCIIEKTUPOBATh U3y4aeMbli
MaTepuai, a MpH CaMOCTOSITENbHOM pabore - 3T0 ObicTpoe M 3P (HEKTHUBHOE BOCCTAHOBIIEHUE
HE00X0IUMOM uHpopmanuu. CocTaBiieHue rpaMMaTH4ecKoi TaOIUIIBI IOMOTaeT
CHUCTeMaTH3MpOBaTh  Marepuai. [IpWHIMN  HArJSIAHOCTH —  OCHOBHOE  MPEHMYIIECTBO
UCTIOJIb30BAaHUS TAOJIUI B MPOLIECCe M3YYEHUs aHIIIMUCKOTO sI3bIKA, YTO TAKXKe B 3HAYMTEIHHOH
CTETIeHU SKOHOMUT BpeMs Ha 00BSICHEHNE HOBOTO MaTepHala.

PexomeHgaMm no coCTaBJIEHUIO TPAMMATHUECKOM TaOIHUIIbL:

1. TIpocMoTpuTe pEKOMEHIOBAHHYI0O M CaMOCTOSTETHHO OTOOpPAHHYIO IO 3asBICHHON
rpaMMaTH4YecKOi TeMe JInTepaTypy.

2. Beienure MaTepuall, COOTBETCTBYIOIIUI Balllell TpPaMMaTHYECKON TEME.

3. [IpounTaiiTe BHUMATEIbHO KOHCIEKT JICKIMH, BBIACIUTE TJIaBHbIE IPU3HAKH U3y4aeMOro
IpaMMaTH9YEeCKOTO SIBICHUS.

4. Odopmure Tabauiy B MPEATOKEHHOH (opMe HIIM CaMOCTOATENbHO pazpaboTaiite ee
dbopmy.

5. DBINIONHUTE TPEHUPOBOYHBIC YIPAXXKHEHUS HA 3aKPEIUICHUE W3YYEHHOM TEMBI,
MPUIEPKUBASICh TTOCIIEIOBATENILHOCTH: - 00pa30BaHNE IPaMMaTHYECKOIO SBJICHUS; - YIIOTpEeOIeHHE
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IPAMMaTHUYECKOTO SIBICHUS; - IEPEBOJL C aHIVIMICKOIO Ha PYCCKUU U C PYCCKOI'O Ha aHITIMHCKHM; -
ONpECIICHNE TI'PaMMaTHYECKOIO SIBJICHHA B TEKCTE;, - IPOBEPKA YCBOCHHMS I'PaMMaTHYECKOIO
MaTepuaa 1o TecTy.
IToka3aTtenu OLIEHKU PE3yJIbTATOB CAMOCTOSTENIbLHONW PabOTHI:
- COOTBETCTBHUE MPE/ICTaBICHHON B TabnuIe MH(OpMAIMK 3aJaHHOH TemMe
- JAKOHUYHOCTb U YETKOCTh M3JI0KEHUS MaTepuaa B TabiuLe
- YPOBEHb IOHUMAHUS U3Y4EHHOIO TPaMMaTUYECKOro Marepuasna.

5. KoMIJIeKT KOMIIETEHTHOCTHBIX 3aJaHUH VISl CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThI 00y4al0IIUXCH
3 cemecTp
Pa3nes 1. BBogHO-KOppeKTHBHBIH Kypce (2 yaca)

Tema 1.1. Onucanue Jroseii: Apy3ei, pOAHBIX U OJM3KHUX M T.JI. (BHEIIHOCTb, XapaKTep,
JIMYHOCTHBIE KadyecTBa) (1 yac)

CamocrosiTesibHas padora Nel

Bun u conepxanue caMocTosTeNIbHON paboThl: cocTaBiieHue riioccapus (1 gac)

3ananue Nel. M3yuuB JONOJNHUTENbHBIE MCTOYHUKM W MHTEPHET-PECYpPChl IO TEME
«Onucanue moAel: apy3ed, pOAHBIX M OMM3KUX M T.I. (BHEIIHOCTb, XapakTep, JIMYHOCTHbIE
KayecTBa)» COCTaBbTE IJIOCCApPUM MO TE€ME, BBIIMCAB HE MEHEe 15 TepMUHOB, KOTOpPbHIE MOMOIYT
BaM HayuuTbCS ONKCHIBaTh BHEIIHOCTD U XapaKTEp Y€I0BEKa Ha aHIVINNCKOM SI3bIKE.

Tema 1.2. Mexk/JMYHOCTHbIE OTHOILIEHHUS I0Ma, B YyueOHOM 3aBe/leHUHM, Ha padore (1
4ac)
CamocrosiTesibHas pabora Ne2
Bun u congeprkanue caMoCTOSITENIbHON paboThl: Hanucanue cooduienus (0,5 gaca)
3ananue Nel. CocraBbTe cooOmieHHe Mo Teme «MEeXJIMYHOCTHBIE OTHOILIEHHUS O0Ma, B
yueOHOM 3aBeJICHUH, Ha PadoTe», MPUBEICHHBIC HMKE KOHTPOJIBHBIC BOIIPOCH! MMOMOTYT Bam mpu
BBITIOJTHEHHUH 3a/IaHUS.
1. What's your father do?
Have you got brothers or sisters ?
How old are they ?
Do you like music ?
What kind of music do you like ?
Do you play an instrument ?
What is your ( favorite ) hobby ?
At what sport are you best ?
. How many hours do you watch TV each day ? What are your favorite programs ?
10. If you could change your appearance, how you would change it ?
11. Do you have a nick name ? What is it ?
12. What subjects do you like (dislike) ?
13. What qualities do you most admire in people ?
14. What characteristics annoy you most in people ?
15. Do you have a best friend ?
16. What's his (her) name ?
17. Can you rely on him (her) in everything ?
Bun u conepxanmne caMoCToATeIbHOM paboThl: moaroroBka auanora (0,5 gaca)
3amanme Ne2. IloaroroBpre auanor 1Mo TeMe «MEXKINYHOCTHBIE OTHOIICHHS J0Ma, B

y4eOHOM 3aBelleHHH, Ha paboTe», MPOoAyMaB BOIPOCH! K MPEJIOKEHHBIM OTBETAM.
- 9

OO N U AW

- My first name is Sasha.
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-7

- My surname is Ivanov.
-2

- [ am fifteen.

-9

— My birthday is on the seventeenth of July.
(?

- Yes, I have a brother.

-7

- My mother is a teacher. My father is an engineer.

-7

- It is photography.

-7

- It is knitting.

-7

- My mum does.

-7

- Yes, [ do. I like to go to see my parents' friends, to see amateurish films about their travellings.
-7

- (Yes, they do.) They have much in common, but they have different views on music, books, films,
sports. But my parents have the same opinion about my education and upbringing .

Paznea 2. PazpuBarommii kypc (29 gacoB)

Tema 2.1. IloBceqHeBHas1 )KU3Hb, YCJIOBUS KM3HH, Y4eOHBbIN /IeHb, BHIXOAHOM J1eHb. (1
qac)

CamocrosiTesibHas paGora Ne3

Bun u conepxanne caMocTosITeNbHON paboThI: cocTaBieHue miana kK Tekcty (0,5 yaca)

3ananue Nel. [IpounTaiiTe, nepeBeinTe TEKCT U COCTAaBUTh K HEMY IUIaH.

DAILY ROUTINES

Sleep. During the week I usually wake up at 6.30 a.m. I sometimes lie in bed for five
minutes but then I have to get up (= get out of bed and get dressed). Most evenings, I go to bed at
about 11.30 p.m. I’m usually very tired, so I go to sleep / fall asleep very quickly. Occasionally
though, I can’t get to sleep (= succeed in sleeping). When that happens, I sometimes manage to fall
asleep about 3 a.m., then I oversleep (= sleep too long) in the morning. If I have a late night (= go to
bed very late; * an early night), I try to have anap (= a short sleep, e.g. 20-25 minutes) in the
afternoon. The weekends are different. On Saturday and Sunday I have a lie-in. (= stay in bed until
later, e.g. 8 a.m. or 8.30 a.m.)

Food. In the week I have breakfast at 7.30 a.m., lunch at 1.00 p.m., and dinner around 7 p.m.
I also have one or two snacks (=small amounts of food), e.g. cakes, biscuits or fruit, during the day
at work. As I live alone / on my own / by myself (= without other people), I also have to make my
own breakfast and dinner (= prepare breakfast and dinner for myself), but during the week I
don’t bother (= make an effort) to cook very much. I also have to feed (= give food to) my two cats
twice a day as well.

Keeping clean. In the summer I have a shower in the morning, but in the winter I often have
a bath instead (= in place of a shower). Sometimes I have a shave at the same time, or I shave when
I have a wash and clean/brush my teeth after breakfast. I wash my hair two or three times a
week. Note: In some contexts, it is more common in English to use have + noun than a single verb,
e.g. I’'m going to have a wash.wor I’m going to wash.]

Work. In the morning I leave home about 8.15 a.m. and get to work (= arrive at work) by 9
a.m. [ have a lunch break (= stop work for lunch) from 1-2 p.m., and a couple of short breaks during
the day. I leave work around 5.30 p.m. and get home about 6.15 p.m.
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Evenings. During the week I usually stay in (= stay at home) and have a rest (= relax and do
nothing). But at the weekend I often go out (= leave the house for social reasons, e.g. go to the
cinema or disco with friends), but quite often I also have friends for dinner (= invite friends to my
house and cook dinner for them), or friends just come round (= visit me at the house) for a
chat (infiml) (= conversation) or we play cards, e.g. poker or bridge.

Housework. I do the shopping (= buy the food) on Saturday.

Fortunately (= luckily) I have a cleaner (= a person who cleans) and she does most of the
housework: she does my washing (= washes the clothes), the washing-up ( = washes the dishes) and
does most of the ironing.

Bun u conepxanmne caMmocTosTeapbHOU paboThl: epeckas Tekcta (0,5 gaca)
3aganue No2. [Togrorosste nepeckas Tekcra « DAILY ROUTINES», onupasics Ha 1jiaH,
COCTaBJICHHBIN B MPEbIAYIIEM 3aJaHUU.

Tema 2.2. 310poBbe, cIOPT, PaBUJIa 310POBOro 06pa3a xku3Hu. (1 yac)
CamocrosiTesbHast padora Ned
Bun u conepxanue caMOCTOSATENILHOW pabOThI: Hanucanue coodmenus (1 vac)

3ananue Nel. Hammmcats coobmenue o teme «Daily life, living conditions, school day, day
off», ucronk3ys ciaenyromue cIoBa U CIOBOCOYETAHUS 110 TEME.

wake up sleep well all night have a shower

get up work hard wash (my) face

leave school listen to music brush (my) teeth

have lunch do (my) homework get dressed

make the bed read a magazine have breakfast

have dinner go shopping go to school

read an interesting do the morning come home

book exercises play with (my) brother
read a comic watch TV read a newspaper

Tema 2.3. I'opon, nepeBHsI, HHPPACTPYKTypa (1 gac)

CamocrosiTesibHast padora NeS

Bun u comepikanue caMOCTOATENBHOM paboOThI: pa3paboTka mpe3eHTanuu K Tekcty (1
4ac)

3amanue Nel. IlpouuTaiite, mepeBeAnTe TEKCT M COCTABbTE MPE3EHTAIMIO K TEKCTY,
OTIpeNIeINB OCHOBHBIE MTPEUMYIIECTBA M HEOCTATKU JKU3HU B Topozae U faepeBHe. ConeprxaHue
npe3eHTanuy — He MeHee 10 crnaiinos.

CITY LIFE VS. VILLAGE LIFE

Though Indian is mainly a land of villages, there are many cities as well in the country.
Some of the cities like Delhi, Mumbai and Kolkata are very big. They have a population of
several millions. Life in these big cities is quite different from the life in a village. Let us here
consider, in brief, the life in a big city and point out some of its important advantages and
disadvantages.

In big cities we find good arrangements for education. Big colleges even universities, are
found here. Even a person of ordinary means can give his sons and daughters the highest
education according to their financial capacity. There are also a very large number of schools
both for boys and girls in very city. They also provide well-equipped libraries and reading rooms
for public use. Such arrangements do not exist in small towns and villages.

Cities also provide ample medical facilities. In every city, there are good hospitals in
which the poor get free medicines and treatment. Many well-qualified private doctors are also
there to serve the sick and the suffering. Lack of such medical arrangement is a drawback of
villages.
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Besides this, cities also provide many fine opportunities for amusement and recreation. In
every city there are a number of cinema houses and theatres, where we can enjoy the best
pictures and dramatic performance. There are also a number of restaurants and hotels where we
can get food, tea, etc, of the finest quality. There are also many parks and gardens where we can
enjoy natural beauty at is best. The markets of the city, specially when brilliantly lighted at night,
are better than many exhibitions and fairs.

The most important advantages of cities is the availability of avenues of employment.
They are centres of trade and commerce. There are big offices as well as large number of
factories and mills. Persons with every kind of qualification can easily find jobs to suit them. No
such opportunities exist in villages where the people depend mostly on agriculture.

There are many other advantages of city life. City people are more cultured and refined.
There we find opportunities to mix with people from every corner of the country as also from
foreign countries. We meet people who have different nature, different ideas, and different ways
of living and thinking. In this way, our outlook is broadened and our views enlarged.

Cities have many disadvantages also. The remark of the English poet Cowper "God made
the country and man made the town" is quite true. In the City, we cannot enjoy the beauties of
nature, as we can do in villages. City life is artificial. Man lives cut off from nature. He cannot
appreciate the charms of birds and flowers, or the beauty of the day-dawn and the sunset as in
villages.

City life is extremely unhealthy. Air pollution, water pollution and sound pollution have
converted the city life into hell. The smoke coming out a number of factories makes the
atmosphere dirty. The sky is always covered with black clouds. The people get no opportunity to
breathe free and pure air, or to enjoy clear sunshine. Beside this, food in the cities is dirty and
adulterated. We cannot get pure milk and ghee. The food sold in the market is entirely
unwholesome and unfit for consumptions. The villages suffer from no such drawbacks.

One has to face many difficulties in a big city. Life is every costly. People have to live
with pomp and show. A simple life, like that of the villages, is impossible in the city. Beside, the
cities are over-crowded and people get very little accommodation. Rates are high and newcomers
have to put up with a great deal of hardship. Distances are long and much time is wasted in going
from one place to another.

People in the city do not have much sympathy for others. There is no fellow-feeling. That
sympathy and close interdependence which is so marked in villages life is entirely lacking in the
city. Such is the life in big city. That is why many people do not like to live there. Others prefer
it owning to its medical and cultural advantages. It is all a matter of taste. I, myself, like to live in
a village in the close vicinity of a city so that I may enjoy the pleasures both of the city and the
country.

Tema 2.4. Jlocyr. Oden B pecropane. O6ena B kade. (1 yac)
CamocrositesibHas padora Ne6
Bun u conepxanue caMocToATeIbHON paboThl: MOAroTOBKa Auanora (1 gac)
3amaaue Nel. TlepeBeamTe Ha aHTIMHCKUN S3BIK W TMOATOTOBBTE auayior “At the

restaurant”, UCHIOJIb3ys JIEKCUKY YPOKa.

A — Aunppeii, O — Odunmanr.

: O¢unmant! S xoren 661 MEHIO, TOXKATYHCTA.

: [Toxkanyiicra, cap.

: Bel roTOBHI clienaTh 3aka3?

: a. 51 6B1 XOTEN TOMATHBIN CYII, 3aT€M JIOCOCh U CTEHK, MMOXKATYHCTa.

: Kakyto nposxapky npeamnounTaere: ¢ KpoBblO, CPEIHION WIH MOJTHYIO?

: CpenHioro, moxanyicTa.

: XOoTUTE OBOIIM WM canaT?

: OBouy, noxanyiucra.

: BeITh MOXeT, BuHA?

OCP»OP»O»0O00»
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A: la, 6eroe BUHO, TIOKATYICTA.

A: MoxHo cuer, noxanyiicra?

O: INoxanyiicra.

A: Ob6cnmy>)xuBaHUE BXOJUT B CUET?

O: Jla.

A: Mory nu s OIJIaTUTh C MIOMOILBIO KPEAUTHON KapThl?
O: Jla, koHEYHO.

Tema 2.5. HoBocTu, cpeacrBa MmaccoBoii uHGpopManumn (1 gac)

CamocrosiTesbHasi padora Ne7

Bun u conepxanue caMoCToATeIbHON paboThl: iepecka3 TekcTa (1 Jac)

3aganue Nel. [IpounTaiiTe, nepeBeAUTE TEKCT U MOATOTOBBTE €0 MEPECKa3.

NEWS, MASS MEDIA

The mass media play an important part in our lives. Newspapers, radio and especially TV
inform us of what is going on in this world and give us wonderful possibilities for education and
entertainment. They also influence the way we see the world and shape our views.

Of course, not all newspapers and TV programs report the events objectively, but serious
journalists and TV reporters try to be fair and provide us with reliable information. It is true that
the world today is full of dramatic events and most news seems to be bad news. But people aren't
interested in ordinary events. That is why there are so many programmes and articles about
natural disasters, plane crashes, wars, murders and robberies. Good news doesn't usually make
headlines. Bad news does.

Some people say that journalists are given too much freedom. They often intrude on
people's private lives. They follow celebrities and print sensational stories about them which are
untrue or half-true. They take photos of them in their most intimate moments. The question is —
should this be allowed?

The main source of news for millions of people is television. People like TV news
because they can see everything with their own eyes. And that's an important advantage. Seeing,
as we know, is believing. Besides, it's much more difficult for politicians to lie in front of the
cameras than on the pages of newspapers.

Still, many people prefer the radio. It's good to listen to in the car, or in the open air, or
when you do something about the house.

Newspapers don't react to events as quickly as TV, but they usually provide us with extra
detail, comment and background information.

The Internet has recently become another important source of information.

Its main advantage is that news appears on the screen as soon as things happen in real life
and you don't have to wait for news time on TV.

Tema 2.6. [Ipupoaa u yenoBek (KIUMAaT, MOroaa, kojaorus) (1 gac)
CamocrositesibHas padora Ne§
Bun u congeprxanmne caMocToATeIbHON paboThl: MOAr0oTOBKa Auanora (1 gac)
3amanue Nel. HMcmomnw3yst JIEKCMKY YpOKa, NMEPEBEAUTE W pPa3bIlpaiTe ClEIyHOLue

JTUAJIOT .

a) Berpeda B mapke B IOTOXXHI COTHEYHBIN JIEHB

— Ilpuser, Hux! Kaxoii xopomuii neHs!

— Hello, Kate! Oh, indeed, the weather is fine!

— DOt1uM yTpoMm ObLI JIuBEHb. S Tymana, yTo OyJaeT yKacHasl MOroja Cero IHs.

— Yeah! Now it doesn’t look like rain.

— Conneuno u HaBepHoe okoJo 20 °C.

— Enjoy yourself, Kate.

— Cnacu6o!

0) OceHHssl IepeMeHYHMBAasI ITOT0/1a
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— Hi, Tom! The weather is nasty today!

— Ilpuser, OH! Kakoii npor1o3 morojibl Ha cerogaHs?

— I didn’t weather forecast for today. But it is cold today.
— [a, eme u HeOo 3ataHyTO Tyyamu. [loxoxe OyaeT 1oxKIb.
— The sun’s just gone in.

— MBI 10JKHBI BO3BpAIAThCS.

— T agree. I don’t want to be wet through.

— Ilotoponumcs! [Joxap HaunHAETCS.

— That sounds like thunder!

— The bus stop is very close. Let’s go.

Tema 2.7. O0pazoBanue B Poccum u 3apyodexoM, cpeaHee Npo(hecCHOHAILHOM
oOpa3oBanue. (1 yac)

CamocrositesibHas padora Ne9

Bun u conepxanne caMoCTOSTENTbHON padOThI: cocTaBieHue rioccapus (1 gac)

3amanue Nel. [IpounTaiite u mepeBenute TekcThl «Education in Russia» u «Education in
Britain» coctaBbTe riioccapuii o Teme coaepkamuid He MeHee 15 TepMHUHOB, KOTOphie Bam
HIOMOT'YT paccKa3aTh 0 cucremMe oopa3zoBanus B Poccun u 3apyoesxom.

EDUCATION IN RUSSIA

Education in Russia is a set of study programs which are compiled in accordance with the
regulations on the state standard of education. However, the system of education in Russia has
its special features which we are going to look closer at in this article.

Education in Russia includes several stages:

. Pre-school education

. General secondary education
. Vocational education

. Higher education

Pre-school education is a first stage in the system of education which is represented by
creches and kindergartens, less frequently by other educational institutions which look after
children and provide education according to pre-school education program. Every parent is
ensured with a possibility to send their child to one of these institutions.

Children can start going to créches when they are 1-year old, and they can stay there until
when they are 3 years old. After that, they go to kindergartens. Children complete their
education at kindergartens at the age of 6 or 7. In Russia pre-school education is not compulsory,
so parents decide if their children will attend a créche or a kindergarten or they won’t.

Recently there also appeared pre-schools where children can go at the age of 5. There
children learn basic reading and writing skills.

According to the law of the Russian Federation, general secondary education includes:

. Primary general secondary education (from 6 to 10 years of age, 1-4 grades)
. Basic general secondary education (from 10 to 15 years of age, 5-9 grades)
. Complete general secondary education (from 15 to 17years of age, 10-11 grades)

When a child turns 6 years old, he/she starts obtaining primary general education.
Children can go to a school, gymnasium, or lyceum. Gymnasiums and lyceums are different
from schools as they provide advanced training, or they introduce additional study subjects
which will be useful for the students who are planning to enter higher educational institutions.

After completing primary secondary education, children at the age of 10 undergo basic
general education. It lasts for 5 years. After grade 9 students receive certificate of general
education which allows them to continue their education at grade 10 at school, gymnasium, or
lyceum.

Complete general secondary education is the last stage of general education which lasts
for 2 years. Then, at grade 11 students take examinations and receive certificates of complete
general secondary education.
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After school children in Russia have a wide choice of educational institutions where they
can obtain vocational education, whose aim is to train qualified workers.

After graduating grade 9 or 11, children can enter a technical school or college. There is
one feature: if children enter a college or technical school after grade 11, their training will take
shorter time, as they have already completed a program of general secondary education at grades
10 and 11.

In what way a college is different from a technical school?

The level of education at college is considered to be higher than at technical school, as
the system of education there is similar to higher education. Technical schools are more specific,
and the level of education there is considered to be basic.

In Russia, there is a 3-level higher education:

Baccalaureate (4years). This is a complete higher education. Students who have
graduated general secondary school, or those who obtained vocational education can get
admitted to bachelor’s course. After completing a bachelor’s program, graduates receive a
diploma with their qualification.

Specialist (5 years). Unlike bachelor’s program, after graduating the specialist program, a
graduate obtains a specialist diploma.

Magistr (6 years). Master’s program is a second level of higher education. Only students
who already hold bachelor’s or specialist’s degrees can do master’s program. Doing a master’s
program, you can expand your knowledge and improve your qualification in the profession you
have already chosen.

Higher education is a final stage of education in Russia. According to the law of the
Russian Federation institutes, universities, and academies are recognized as institutions of higher
education.

Institute trains specialists in one sphere, for example, economics, psychology, or
medicine. It is its peculiar feature.

University offers a wide range of specialties. At university, you can undergo training in
various areas.

Academy, in turn, differs with its narrower set of specialties for one particular industry,
for example, agricultural academy, mining academy, economic academy, etc.

There is also an incomplete higher education. Students study at least for two years,
although they were not able to complete the full course.

In conclusion, we would like to mention that the system of education in Russia is
organized in the way so any citizen of Russia who has a desire to study is provided with this
opportunity. After all, if a person has certain knowledge, they can choose a school and a sphere
that are really interested in.

EDUCATION IN BRITAIN

All state schools in Britain are free, and schools provide their pupils with books and
equipment for their studies.

Nine million children attend 35.000 schools in Britain. Education is compulsory from 5
till 16 years. Parents can choose to send their children to a nursery school or a pre-school
playgroup to prepare them for the start of compulsory education.

Children start primary school at 5 and continue until they are 11. Most children are taught
together, boys and girls in the same class. At 11 most pupils go to secondary schools called
comprehensives which accept a wide range of children from all backgrounds and religious and
ethnic groups. Ninety per cent of secondary schools in England, Scotland and Wales are co-
educational.

At 16 pupils take a national exam called «G.C.S.E.» (General Certificate of Secondary
Education) and then they can leave school if they wish. This is the end of compulsory education.

Some 16-year-olds continue their studies in the sixth form at school or at a sixth form
college. The sixth form prepares pupils for a national exam called «A» level (advanced level) at
IS. Yon-need «A» level to enter a university.
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Other 16-year-olds choose to go to a college of further education to study for more
practical (vocational) diplomas relating to the world of work, such as hairdressing, typing or
mechanics.

Universities and colleges of higher education accept students with «A» levels from 18.
Students study for a degree which takes on average three years of full-time study.

Most students graduate at 21 or 22 and are given their degree at a special graduation
ceremony.

Tema 2.8. KyabTypHble M HAllMOHAIbHBIE TPAAMLIMH, 00bIYaH M MPa3AHUKH (4 yaca)

Tema 2.8.1.11pazauuxu B Poccun. (1 gac)

CamocrositesibHas padora Nel0

Bun u conepxanue caMoCTOATENbHON pabOThI: COCTABIEHHE IPaMMATHYECKON TaOJIUIIbI
(0,5 gaca)

3aganue Nel. M3yunte rpammaruueckuid Mmatepuan no teme «Mmena npuiarareiabHble B
MOJIOKUTEIHHOM, CPaBHUTEIBLHOM M MPEBOCXOTHOM CTEIMEHsIX, 0Opa30BaHHbBIE MO MpaBUIy, a
TaKXKe UCKIIYEHUS» U 3al0JHUTE CISAYIOIYIO Ta0IuILy.

Crenenu CPaBHCHUA NIpUJIaraTCIbHbIX

[IpunararenpHble [TonoxurenpHast CpaBHUTENBHAS [IpeBocxoaHast
dopMa (HE COAEPKHT | CTEIIECHb CTENEHb
CPaBHEHMSI)

1.O1HO0CI0XHEBIE

2.JIByClIOKHBIE,
OKAaHYMBAIOIIUE Ha —
y, -er, -ow, - able

3.Hekotopsie npyrue
JIBYCJIOKHBIE

4 MHOTOCIOXKHBIE

5. ckimroueHus

Bun u conepxanue caMmocTosTeNnsHONU paboThl: epeBo Tekcta (0,5 yaca)

3ananue 2. [IpounraiiTe 1 NMCbMEHHO NEPEBEIUTE TEKCT.
HOLIDAYS IN RUSSIA

There are many national holidays in Russia, when people all over the country do not
work and have special celebrations. The major holidays are: New Year's Day, Women's Day,
May Day, Victory Day, and Independence Day.

The first holiday of the year is New Year's Day. People see the new year in at midnight
on the 31st of December. They greet the new year with champagne and listen to the Kremlin
chimes beating 12 o'clock.

There are lots of New Year traditions in Russia. In every home there is a New Year tree
glittering with coloured lights and decorations. Children always wait for Father Frost to come
and give them a present. Many people consider New Year's Day to be a family holiday. But the
young prefer to have New Year parties of their own.

A renewed holiday in our country is Christmas. It is celebrated on the 7th of January. It's
a religious holiday and a lot of people go to church services on that day.

Non-official "Men's Day" is the 23d of February, it is a public holiday called "The
Homeland Defenders Day". All men in Russia are liable for call-up (including reservists), so
they all are celebrities. On this day women usually give men small gifts.

On the 8th of March we celebrate Women's Day when men are supposed to do everything
about the house and cook all the meals. This is pretty nice — at least once a year women can
take a break and forget about all those dishes, cooking, kids, take a magazine and relax on a
coach.
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The 1st of May is the Day of Labour. During Soviet time there were huge demonstrations
on this day, as everybody was obliged to show his loyalty to the state; now only communists
organize meetings on this date.

The greatest national holiday in our country is Victory Day. On the 9th of May, 1945, the
Soviet Army and its allies completely defeated the German fascists and the Second World War
and the Great Patriotic War ended. A magnificent memorial on Poklonnaya Gora has been built
to commemorate the Victory. Many veterans take part in the military parade and lay wreaths on
the Tomb of the Unknown Soldier. Radio and television broadcast popular war songs. A lot of
guests from different countries of the . world come to Moscow to participate in the celebrations.

Independence Day is anew holiday in our country. On the 12th of June, 1992, the first
President of Russia was elected.

The 1st of September is the Day of Knowledge — it's the beginning of a school year.
Children go to schools with flowers for teachers, there are meetings before the classes start.

The 12th of December — the Constitution Day. This day the first Constitution of the
Russian Federation was adopted in 1993 (previous Constitutions were all Soviet Unions).

Russians love to celebrate. We adopted the Western holidays such as St. Valentine, and
Halloween. We also appreciate Chinese New Year, Muslim and Jewish holidays, as Russians are
very tolerant to other religions.

We also celebrate Easter and lots of professional holidays which are not public holidays
and banks, offices and schools do not close.

Tema 2.8.2. IIpazguuku B Kaambikuu (1 yac)

CamocrosiTesbHas padora Nell

Bun u conepxanue caMocTosITeNbHON paboThI: cocTaBiieHHe riioccapus (1 gac)

3amanue Nel. TlpouwmTaiiTe, mepeBenUTEe TEKCT M COCTABbTE TIJIOCCAPUUA TO TeMe
«[Ipazanuku B Kanmblkuu», conxepkamuii He MeHee 15 TepMuHOB, KoTOpble Bam momoryt
pacckaszarh 0 HaIlMOHAIBHBIX Mpa3aHUKax B KamMbikum.

HOLIDAYS IN KALMYKIA

The Kalmyks have many customs and traditions that have been preserved since the
ancient times of their Mongol history. Most of them are still alive today. The Kalmyks are proud
of their traditions and keep them up because they are a part of their life. Religious holidays
reflect all aspects of Kalmyk history. During the holidays people follow national traditions and
customs. Kalmyk people have not many holidays. The most popular are Zul and Tsagan Sar,
they begin with religious ceremonies in a Buddhist temple (khurul).

Zul is a family holiday like New Year. It is accepted to celebrate in a family circle as the
main ritual - life extension. The hostess lights a big icon-lamp in the form of a boat, made of
pastry with many matches inside this boat. When the first stars are lit in the sky, matches set fire.
Tsagan Sar means the awakening of nature. It is the day on which people say good wishes and
ask "Was the end of winter happy?" The Kalmyks also visit relatives and friends on this day
and exchange presents. Traditionally the whole family gather at the holiday dinner and eat
traditional Kalmyk food: bortsoks, berg, mahan-sholtagan and drink Kalmyk tea with milk, salt
and butter. At the start of the meal the oldest of the family holding his cup of tea in his hand
performs three "tzatzala" (three sprinkles using the fingers of his right hand to the Sky, Earth and
Fire) and then he says a "yoral", his best wishes to his family and his guests.

There are many other traditions in Kalmykia. According to an old tradition a very
important guest never left without a present. A dress or a piece of fabric is put on the guest’s
right shoulder with a wish oh happiness to him and his family. One of the most popular sayings
of the Kalmyk is: “First offer the drink, then ask him to tell about business.” This saying
describes Kalmyk hospitality in the best way. Traditions and customs make a nation special.

Tema 2.8.3. Ilpa3znauku B Betukoopuranum (1 yac)
CamocrositesqbHasi padora Nel2
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Bun u conepxanmne caMocTosTepbHON paboThl: Hanucanue coodmenus (1 gac)

3amaaue Nel. Uzyumte wmarepuan mo teme «lIpazaauku B BenukoOputanum» B
JIOTIOJIHUTEIbHBIX HMCTOYHUKAX, WHTEPHET-pEeCypcax M HAMMIIUTE COOOIIEeHHWE B TETPaaud B
oobveme 10-15 npennoxeHuid.

2.8.4. lIpazauuxu B CLIA (1 gac)

CamocrosiTesbHast padora Nel3

Bun u conepxanue caMocTosTeIbHON paboThl: cocTaBiieHue riioccapus (1 gac)

3amanue Nel. INpounTaiite Tekct «Holidays in the US» Ha crpanunax 74-76 yueOHuka
«Anrnurickuit si3p1k» ArabekstH MLII. u coctaBbTe rioccapuii mo TeMe, CoAep Kallfuil He MeHee
10 noHATHI WM TEPMUHOB Ha AHTJIMMCKOM SI3BIKE.

Tema 2.9. O0mecTBeHHasi *KU3Hb (MOBCeJHEBHOE MOBeAeHUe, MPodecCHOHATbHbIE
HaBbIKH M YyMeHus) (1 gac)

CamocrosiTesibHas padora Nel4

Bun u conepxanne caMoCTOSTENIbHON paOoThI: iepeBoT Tekcta (1 Jac)

3amanue Nel. IlpoumTaiiTe U mepeBenuTe MUCBMEHHO TEKCT. COCTaBbTE JIEKCHUYECKHI
cJ0Baphb 1o Teme, He meHee 20.

Walking Up The Career Ladder

After college graduation Helen Dontsova found herself in a difficult situation, because,
no matter how hard she tried, she couldn‘t find a job according to her profession. The problem
was in the lack of work experience and some practical skills; which were number 1 in the list of
requirements. Talking into account the fact, that the unemployment level in her hometown was
drastically high, she made up her mind to leave for Moscow. She got the idea from her cousin,
who lived there. In fact, it was he, who suggested her going to the capital.

In Moscow Helen decided not to waste time and took the bull by the horns. She attended
language courses for advanced learners of English simultaneously with managerial courses.
While attending these courses, she continued searching for job. She sent her resume by e-mail to
four companies and got several replies. The most promising was the vacancy for the job of the
Assistant Manager in a Russian-Spanish joint venture company, producing office furniture. The
starting salary was $400 a month. In several days the phone rang and the secretary of this
company informed her about the time and date of the job interview.

Helen was a bit nervous during the interview, but she managed to control her emotions.
On the contrary, she looked quite confident and made a good impression on the interviewer.
Helen was very glad to get the job of the Assistant Sales 29 Manager. At first it was rather
difficult to work in the company, but due to hard work and persistence, she made progress very
quickly. And after a year and a half the company management promoted her to the post of the
Sales Manager with a high salary and fringe benefits. She like the job but hopes to move up the
career ladder.

Tema 2.10. Hayuno-Texnudeckuii nporpecc (1 gac)

CamocrositeibHas padora NelS

By u cogeprxanne caMOCTOSITEIBHONM paObOTHI: COCTAaBJICHHE TU1aHa K TeKcTy (0,5 gaca)

3ananue Nel. [Ipounraiite, nepeBeAnTEe TEKCT U COCTABbTE IJIaH K HEMY.

SCIENTIFIC AND TECHNICAL PROGRESS

The basis of scientific and technical progress of today is new informational technology
which is very different from all the previous technologies. Thanks to up-to-date software and
robots new informational technologies can make many processes much faster and transmit
information more quickly. It is important today because the quantity of information grows
rapidly.

New informational society has its peculiarities. Firstly, more and more employees work
in the sphere of service and information. Secondly, more and more huge databases appear to
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collect and store the information. And finally, information and IT become goods and start
playing important part in the country's economy.

These processes affect social structures and values.
It becomes important to learn to get new knowledge quickly and sometimes to change your
qualification. IT can first lead to unemployment, but later create even more workplaces
especially for highly qualified professionals. While the hardest work can be performed by robots
and routine calculations by computers, in the future people with the most creative mind and
numerous fresh ideas will get better career chances.

On one hand technology development gives more access to professional and cultural
information and leads to new forms of individual enterprises, but on the other hand there is a
danger of total control of private life unless special laws are enforced by the government.

Another danger is «intellectual terrorism» when computer viruses block important
programs.

There are other directions of technical and scientific progress of today.
One of them is the development of new ecologically clean sources of energy using sun,
gravitation, winds or rain. New kind of transports and new agricultural methods that do not harm
our nature are being developed today.

Breakthroughs in science have led to creation of artificial viruses for new medicines and
products, body organs for transplantation and productive soils for growing vegetables and crops.
Many new materials and technologies are being used in our everyday life.

All these innovations may have influence on our life, social relations and globally on our
Earth. The influence can be very different: from psychological and health problems of children
who spend too much time online to an opportunity to prevent genetic diseases for future
generations.

But the most difficult problems the humanity faces are global problems.
The first and foremost is ecological problem: pollution of air, water and soil, exhaustion of
natural resources. Renewable natural resources such as oxygen, forests, flora and fauna do not
have enough time to regenerate. This leads to different changes in climate and nature such as
depletion of ozone layer and other things that has not been properly studied by scientists yet.
Other crucial problems include wars, epidemics, and demographic problems.

The only way to solve them is to work globally and in cooperation with other countries.
And here the humanity should find a way to use new technologies for the common good. The
solution of these problems cannot be postponed because otherwise people will have fewer
chances to survive on this planet.

Bun u conepxanue caMocTosTeNnbHON paboThl: cocTaBienue rioccapus (0,5 yaca)

3amganue Ne2. M3yuynTe qONOIHUTENBHBIE NCTOYHUKH, HHTEPHET-PECYPCHI IO TEME YpPOKa
«Scientific and technical progress» u coctaBsTe Tiioccapuii, He MeHee 15 TepMUHOB, KOTOpBIE
Bam momoryT paccka3aTh 0 HAy9HO-TEXHUYECKOM IPOTpecce.

4 cemecTp

Tema 2.11. [Ipodeccun, kaprepa (1 yac)

CamocrositesibHas padora Nel6

Bun u cogeprkanne caMOCTOSITEIBHOM paboOTHI: cocTaBiieHue rioccapus (1 gac)

3amanue Nel. HM3yuuTe 5EKCUKY YypOKa, JONOJHMUTEIbHBIE MCTOYHHUKHM, HHTEPHET-
VCTOYHMKH II0 TEME YpOKa U COCTaBbTE IJIOCCAPHUU IO T€ME, HE MeHee 15 TEpMHHOB, KOTOpBIE
noMoryT Bam pacckazaTh 0 pa3nTU4HBIX NPodeccusix.

Tema 2.12. OTABIX, KAHUKYJIBI, OTHYCK (1 "ac)
CamocrositeqibHast pabora Nel7
Bun u conepxanue caMoCTosSTeNbHON paboThL: pa3padboTka npezeHtauuu (0,5 yaca)
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3ananue Nel. M3yuure JEKCUKY ypoKa, NMPOUYMTANTE IOMOIHUTEIbHBIE WCTOUYHUKHU U
HHTEPHET-PECYPChl M pa3paboTaiiTe MPE3CHTAIMIO 10 TeMe Yypoka, coaepxkanryro ot 10 go 20
CJIaiI0B.

Bun u conepxanue caMOCTOSTEILHON pabOThI: COCTaBICHHE IPaMMAaTUYECKON TaOJIUIIbI
(0,5 gaca)
3amanue Ne2. HM3yuute rpammatuueckuid martepuan 1o Tteme «OOpa3oBaHue u
ynotpe6ienue riaarojoB B Present, Past, Future Simple» u coctaBbTe CBOJIHYIO TaOIHILY.
O6paszoBanue u ynorpebienue BpemeH B Present, Past, Future Simple

Present Simple Past Simple Future Simple

+

(7

Cnyuyan
ynotpeOaeHus

CroBa-
MapKepbl

Tema 2.13. UckyccTBO M pa3Biedenus (1 gac)

CamocrosiTesibHas padora Nel8

Bun u conepxaHue caMOCTOSATEIbHON pabOTHI: cocTaBieHHE M1aHa K Tekcty (0,5 gaca)

3ananue Nel. IIpounTaiite, mepeBeIuTe TEKCT U COCTABbTE IIJIaH K HEMY.

ARTS AND ENTERTAINMENT

There many arts in the world, but the most popular are: literature, music, theatre, cinema
and others. Every person has his or her own favourite art.

Music has always fascinated people. It touches their hearts and makes them laugh or cry.
Music can be heard everywhere. Nowadays there are a lot of musical genres: classical music,
rock music, pop music, club music and others. I can listen to any genre of music. It depends on
my mood. When I am sad I listen to classical music. When I am happy I like listening to
energetic, fast music and hard beat. However, some people listen to one kind of music only and
they listen to it no matter what mood they are in.

There are a lot of wonderful works of literature. Famous writers and poets created a big
variety of poems, stories and novels that are read all over the world. Russian poets and writers
like Pushkin, Tolstoy and Dostoevsky are famous all over the world. Their works are translated
into many languages.

Theatre is a popular kind of arts, too. There are a lot of theatres in Russia, but most of
them are situated in Moscow. The Bolshoi Theatre and the Maly Theatre are world famous. If
you like opera you should go to the Bolshoi Theatre. The tickets are rather expensive though.
The Maly Theatre stages dramas and plays based on classical novels.

I am a theatre-goer. I prefer going to drama theatres. I do not like opera and ballet. Not
long ago I saw Uncle's Dream by Dostoevsky in the Vakhtangov Theatre. I liked the play a lot.
The decorations were rich and the famous actors played very well. There was a storm of
applause after the performance.

Nowadays theatres are becoming less and less popular, and cinema has got big popularity
instead. There are a lot of cinemas in Moscow: modern and old-fashioned, cheap and expensive.
Modern films are full of audio and computer special effects and people go to the cinema to enjoy
them. The so-called home cinemas have appeared lately. More and more people buy modern TV-
sets with large flat screens and special sound equipment and watch films at home.

My favourite art is painting. I enjoy going to art galleries to look at paintings. I think that
this type of art will exist forever. Artists express their feelings and emotions in their paintings.
There are a lot of art galleries in Moscow, but the most famous one is the Tretyakov Gallery. It
has large collections of paintings by Russian and foreign painters. My favourite genre of painting
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is landscape. I think that Russian landscapists are the best in the world. I love going to this
gallery when I have free time. One of my friends draws very well. She is going to enter the
University of Arts to become a professional artist. But I think that amateurs are the best artists.

Unfortunately I do not have any talent for this or that art. [ used to sing in childhood, but
then I gave it up. I think that arts are not for me.

Bun u conepxanue caMocTosTenbHON paboThl: coctaBneHue rioccapus (0,5 gaca)

3aganue Neo2. [IIpouuTaB TEKCT B NPEABIAYIIEM 3aJaHUM, a TaKXKE H3Y4YUB
JIOTIOJIHUTEIbHBIE MCTOYHUKH, WUHTEPHET-UCTOUYHUKHU IO TEME ypOKa M COCTaBbTE TJIOCCApUA,
coaepxamuii He MeHee 10 MOHSITUN WIM TEPMHUHOB HAa AHTJIMHCKOM SI3bIKE, KOTOPBIE ITOMOTYT
Bawm pacckazarb 0 pa3nu4HbIX BUIaX UCKYCCTBA.

Tema 2.14. I'ocypapcTBeHHOe yCTPOIiCTBO, IPABOBbIe HHCTUTYTHI (4 yaca)

CamocrositesibHas padora Nel9

Bun u coneprxanmne caMoCToATeIbHON paboThI: IEpeBO | mepeckas Tekcra (1 gac)

3ananue Nel. IIpounTaiite, nepeBeInTe U MEPECKAKNUTE TEKCT.

THE POLITICAL SYSTEM OF RUSSIA

The Russian Federation was set up by the Constitution of 1993 After its destruction in
1991, the Soviet Union was broken up into an independent Russian and 14 other new, sovereign
nations.

The Russian Federation is a presidential (or a constitution) republic. The President is the
head of state and is elected directly by the people. He controls all the three branches of power.
The President is commander-in-chief of the armed forces, he makes treaties and enforces laws,
appoints the prime minister, cabinet members and key judges. The President can override and in
some cases even dissolve the national parliament, the bicameral Federal Government. The
President is involved in the work of the legislative executive branches.

The government consists of three branches: legislative, execution and judicial. Each of
them is checked and balanced by the President. The legislative power is vested in the Federal
Assemble.

It consists of the Federation Council (upper house) and State Duma (lower house). The
members of the State Duma are elected. It is formed of the heads of the regions. Each Chamber
is headed by the Chairman. Legislature is initiated in the State Duma, but to become a law a bill
must be approved by the lower and upper houses and signed by the President. The executive
power belongs to the Government. The judicial branch is represented by the Constitutional
Court, the Supreme Court and regional courts.

Bun u cogepkanne caMOCTOSTENHPHOM pabOTHI: COCTABICHUE TPaMMaTHIeCKOMN TabmuipI (1
qac)
3amanue Neo2. WM3yumte rpammatudeckuii marepuan mno Teme «OOpa3zoBaHue H
ynoTpebaeHue rinaroyioB B Present, Past, Future Continuous» u coctaBbTe CBOJHYIO TaOIHILY.
O6pa3oBanue u ynorpebienne BpeMeH B Present, Past, Future Continuous

Present Continuous Past Continuous Future Continuous

+

r)

Ciyqan
yIoTpeOIeHHS

CrnoBa-
MapKephbl

Tema 2.15. Ctpanbl, Hapoabl, uctopus (9 yacon)
Tema 2.15.1. I'eorpaduueckoe noso:xkenne Poccuu (1 gac)
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CamocrosiTesibHas padora Ne2(

Bun u cogepxanmne caMoCToATEIbHON pabOThI: COCTaBICHUE TUIaHa K TeKeTy (1 yac)

3ananue Nel. I[pouwnraiite, nepeBenute TekcT «The Russian Federation» Ha cTpaHumax
86-87 yueOHUKa «AHIIMICKUHN s13bIK» Ara0eksH W.I1. u cocTtaBpTe I1aH K HEMY.

Tema 2.15.2. MockBa — crosinua Poccuun (1 gac)

CamocrosiTesibHas padora Ne21

Bun u cogepxanmne caMmocToaTeabHONU paboThl: niepeBoA U nepeckas Tekcra (0,5 yaca)

3amanue Nel. Ilpoumraiite um mnepeBenutre Tekct «Moscow» Ha crpaHunax 84-85
ydeOHHMKaA «AHTIUHCKUH s13b1K» ArabeksH W.IT.

Bun u conepxanne caMOCTOSTENbHON Pa0OTHI: COCTaB/EHME FPAMMATUYECKON TabanLbl
(0,5 gaca)
3ananue Ne2. WM3yuute rpammatuueckuii marepuan no Teme «OOpa3zoBaHue H
ynotpebienue rinaroyioB B Present, Past, Future Perfect» u cocraBbTe cBoJHYIO TaOnuILy.
O6pasoBanue u ynorpebienue BpemeH B Present, Past, Future Perfect

Present Perfect Past Perfect Future Perfect

+

(7

Cnyuyan
ynotpeOaeHus

CroBa-
MapKepbl

Tema 2.15.3. Boinaromuecst aroau Poccun (1 gac)

CamocrosiTesibHast padora Ne22

Bun u conepxanne caMocTosTeNbHON paboThI: pa3paboTka rnpezeHTtarmu (1 yac)

3ananue Nel. M3yunrte NOMOJHUTENBHYIO JUTEPATypy U UHTEPHET-PECYPCHI 1O TEME U
COCTaBbTE MPE3CHTAIMIO O KU3HU M 3aciyrax Bblnatommxcs moaed Poccun. Copepikanue
npeseHTanuu — ot 10 1o 20 cnaiinos

Tema 2.15.4. I'eorpadpuueckoe nosnoxenne Besmukoopuranum (1 gac)

CamocrosiTesbHast padora Ne23

Bun u cogeprkanre caMOCTOSITEIBHONM paObOThI: TTOArOTOBKa auasora (1 Jac)

3ananue Nel. IIpoumraiite, nepeBeaute Tekct «Great Britainy Ha ctpanunax 102-103
yaeOHMKa «AHTTUNCKUH s13b1k» ArabeksH W.I1., 3amonHuTe MpOMycKH B auaiore, MCHOJb3Ys

cnenyromue (hpasbl.
Britain, Great Britain, the United Kingdom, England, the British Isles

Is ... the name of that country? - Ota cTpaHa Ha3bIBaeTcss AHrus?
- No, itisn't. It's called ... , or simply ... - Her. Ona Ha3biBaeTcst BenukoOputanus, uiu
. 1s a part of it. npocto bputanus. AHIMIHS - TOJBKO YacTh €e.

- [IpaBna? Hy Torna npomy npomenus. S

- Really? So, I'm sorry, I'm mistaken.
3a0ITy’KIancs.

- In my opinion you simply mix the

-4 Maro 4TO ThbI IIPOCTO NIyTAaCllb Ha3BaHM.
names. y p yr

- And what about the United Kingdom - A uto Hacuer CoeTMHEHHOTO KOPOJICBCTBA
of Great Britain and Northern Ireland or Benuxo6purtanuu u CesepHoit Upnanauu wim
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... ? That sounds more official, doesn't  mpocto - CoennHeHHOM KOposieBcTBe? ITO

it? 3BYUYHUT OoJiee opuIuaIbHO, BEPHO?

- Yes, it's the official name of that - [la, aT0 opunmansHoe Ha3BaHue cTpanbl. Ho
country. But you shouldn't forget that HE HYXHO 3a0bIBaTh, YTO XOTS B Pa3roBOPE MO
though in everyday speech Britain is BenukoOpurtanueit noaumaetcs CoefuHEHHOE
used to mean ... , it's the name of the KOPOJICBCTBO, HA CAMOM JIEJIE 3TO Ha3BaHUE
island which is made up of ..., OCTpPOBa Ha KOTOPOM PaCIOJIOKEHBI AHTJIUSA,
Scotland and Wales. lotnangust u Yaisc.

- Thanks, I've guessed at last. - Cnacu00, HaKOHEI-TO 5 pa3o0parcs.

Tema 2.15.5. Jlonaon — crosmua Besukoopuranuu. (1 yac)

CamocrosiTesibHas padora Ne24

Bun u conepxanne caMOCTOSTENIbHON paOOThI: HarucaHue coodmieHus (1 yac)

3amanue Nel. M3yunTe HOBYIO JIEKCHUKY IO TeM€e ypoka Ha cTpanuiax 97-101, cocraBsTe
coobmienne no Teme «London — the capital of Great Britain», B o6peme 10-15 mpemioxeHuii.

Tema 2.15.6. Boinaromuecst Jroau Beiukoopuranuu. (1 gac)

CamocrosiTesibHas padora Ne25

Bun u conepxanne caMOCTOSTEILHOW Pa0OThI: COCTABICHHE FpaMMaTH4YecKoi Ta0muiib (1
4ac)

3amanue Nel. M3yunrte rpammaruyeckuii Matepuan mo teme «CoriiacoBaHue BPEMEH U
KOCBEHHAs pe4b» U COCTABbTE TAOJIMILY IO TEME.

IIpsimas Present Present Present Past Past Future
pedb Simple Continuous | Perfect Continuous | Simple Simple
V (s)
Kocsennas | Past Past Past Past Past Future in
pedb Simple Continuous | Perfect Continuous | Perfect the Past
Va
Past
Perfect
Continuous

Tema 2.15.7. I'eorpaguueckoe nosnoxenne CHIA. (1 yac)

CamocrosiTesibHas padora Ne26

Bun u cogeprkanre caMOCTOSITEIBHOM paOOTHI: COCTaBJICHHUE IJTaHa K TeKcTy (1 gac)

3ananue Nel. IlpouwmTaiiTe, nepeBeauTe TEKCT HA CTpaHUIAX 114-115 yueOHuKa
«Anrnuiickuit s361k» AradexsiH .11 u cocTaBbTe 11aH K HEMY.

Tema 2.15.8. Baimmnrron — croamna CIIA (1 yac)

CamocrositesibHas padora Ne27

Bun u conepxanne caMoCTOSTENbHON pabOTHI: MEpeBO]l U Nepeckas Tekcra (1 gac)

3ananue Nel. IIpounTaiite, nepeBenure TekcT «Washington» Ha ctpanunax 111-112
yueOHUKa «AHTIMHCKUH A3b61k» ArabeksH .11 n nepeckaxure ero.

Tema 2.15.9. Beiparommecs ioau CIIIA (1 yac)
CamocrosiTeibHas padora Ne28
Bun u coneprkanne caMOCTOSTENIbHOM paOboThI: Hanrcanue cooomenus (1 Jac)
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3amanue Nel. M3yuuTe MOMONHUTENBHYIO JHTEPATypy, HHTEPHET-PECYpPChl, HOBYIO
JIEKCHKY TI0 TeM€ YpOKa, cocTaBbTe coobmienue mo teme «Outstanding People of the USA», B
o0wveme 10-15 mpennoxxeHui.

Tema 2.16. Typusm, kpaeBeaenue (3 1aca)

Tema 2.16.1. I'eorpaduueckoe noso:xkenne Pecnyomkn Kanvpikus. (1 gac)

CamocrositesibHas padora Ne29

Bun u cogepxanune caMoCTOATEIbHON pabOThI: MOATOTOBKA auasora (1 gac)

3ananue Nel. M3yuuTe AONOJHUTENBHYIO JIUTEPATypy, HHTEPHET-PECYpPChl, HOBYIO
JIEKCHUKY T10 TEME YpOKa, COCTaBbTE JUAJIOT 10 TeMe B o0beme 10-15 perutuk.

Tema 2.16.2. umcra — cronuna Pecnyosuku (1 gac)

CamocrosiTesbHas padora Ne3(0

Bun u cogepxanmne caMmocToaTeabHONU paboThl: pa3paboTka mpesentanuu(1 yac)

3amanue Nel. M3yuuTe JIEKCUKY ypoOKa, MPOUYMTAWUTE IOMOJHUTEIbHBIE UCTOYHUKU U
MHTEPHET-PECYpChl U pa3paboTaiiTe Mpe3eHTaluIo Mo TeMe ypoka, coaepxaiyto ot 10 mo 20
CJIAiI0B.

Tema 2.16.3. IlyremecrBus (1 yac)

CamocrositesibHas padora Ne31

Bun u coneprxanmne caMoCcTosATeIbHON paboThl: Hammcanue cooodmienus (1 yac)

3amanue Nel. M3yuute [IOMOJHUTENBHYIO JIUTEPATypy, HHTEPHET-PECYPCHI, HOBYIO
JEKCHKY TI0 TeME YypOKa, cocTaBbTe coobmenue mo teme «Travelling», B ooveme 10-15
MIPEJI0KEHUH.

Tema 3.1. /lokyMeHTHI (IHCcbMA, KOHTPAKTHI) (4 yaca)

Tema 3.2.1. [Incbma JuuHOro xapakrepa. CTpykrypa ae10Boro nucbma. (1 gac)

CamocrosiTesibHas padora Ne32

Bun u cogeprkanne caMOCTOSITENIBHOM paboThI: cocTaBiienue rioccapus (0,5 daca)

3amanue Nel. M3yynTe KOHCHEKT YpPOKa, JOMOJHUTENbHBIE WCTOYHUKU, HHTEPHET-
pecypehl U cocTaBbTe rioccapuii mo Teme «lluceMa nmyaOTO Xapakrepa. CTpyKTypa JeI0BOTO
MUChbMay, COJEPKaIHil He MeHee 15 TepMUHOB, KOTOpble Bam moMOryT npu cOCTaBICHUH MHUCEM
JIMYHOTO U JIEJIOBOTO XapaKTepa.

Bun u cogeprxkanre caMoCTosITeNbHOM paboThl: Hanrcanue mucbma (0,5 yaca)

3amanue Ne2. Hcmonb3ys m1aGJIOHBI JIMYHBIX U JIENOBBIX NHCEM, HAMUIINTE MHCHMO-
OTBET CBOEMY aHTJIOS3BIYHOMY APYTY IO Tepenucke Tomy m 3amaiiTe eMy Tpu BOIpOca O €ro
noe3nke B IlloTnanauio, He 3a0biBas O MNpaBWiIaX HaMHcaHUs muceM. BoT coxepkaHue
noJty4eHHoro Bamu nucema:
...In Great Britain most young people want to become independent from their parents as soon as
possible. Could you tell me what you and your friends think about not relying on your parents?
Are you ready to leave your family immediately after you finish school? Is it easy to rent a house
or an apartment for students in Russia?
As for the latest news, I have just returned from a trip to Scotland...

Tema 3.2.2. 3ano1HeHHe aHKeThI PH Bble31e 3a pyoex. (1 yac)
CamocrosiTesqbHasi padora Ne33
Bun u cogepxaHne caMOCTOATENbHON pabOThI: 3anomHeHne aHKkeThl (1 Jac)
3aganue Nel. 3amoyiHUTE aHKETY, KOTOPYIO CJIEYET 3al0JHUTh MPHU MEPECCUECHUN
TPAHUIIBL.
Date
Name
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Maiden name
Date of birth

Place of birth
Nationality
Occupation
Passport Neo
On (date of entering the country)
Going to
Coming from

Tema 3.2.3. lenoBas nokymenranusi. [lpennoxenue.

CamocrositesqbHasi pabora Ne34

Bun u conepxanne caMOCTOSATENbHON pabOTHI: cocTaBieHue riioccapus (1 gac)

3amanue Nel. M3yuuTe JEKCHKY ypoKa, AOIMOJHUTEIbHbIE WCTOYHUKU, WHTEPHET-
HUCTOYHUKHU TI0 TEME YPOKa U COCTaBbTE IJIOCCApHUA 1O TEME, HE MCHEEe HEe MeHee 15 TepMHHOB,
KOTOpBIE TOMOTYT BaM mpu cocTaBlieHHUH AETOBOTO0 KOHTPAKTA.

Tema 3.2.4. KOHTPaKTBI U X 0COOEHHOCTH

CamocrosiTesibHas padora Ne35

Bun u conepxanue caMocTosTeNbHON paboThl: cocTaBiieHue riioccapus (1 gac)

3ananue Nel. M3yuuTe JEKCUKY YypOKa, JONOJHUTEIbHbIE MCTOYHHUKH, HHTEpPHET-
UCTOYHUKHU IO TEME YpOKa M COCTaBbTE IJIOCCApUil 1O TeMe, HEe MeHee He MeHee 15 TepMHHOB,
KOTOpBIE MOMOTYT BaM mipu cocTaBIIEHUH JIEIIOBOTO KOHTPAKTA.

S cemecTp

Tema 3.2. Dxonomuka u punauncs! (3 yaca)

Tema 3.2.1. YUto Takoe 3xoHOoMuKa? (1 gac)

CamocrosiTesibHas padora Ne36

Bun u conepxanue caMocTosITenbHON paboThI: cocTaBiieHne riroccapust (1 gac)

3amanne Nel. M3yunTe IeKCUKY ypOKa, JOMOTHUTEIbHBIE HCTOYHUKH, HHTEPHET-
MCTOYHHKH 10 TEME YPOKa U COCTaBbTE TIIOCCAPUI 110 TeMe, He MEHee He MeHee 15 TepMUHOB,
KOTOpbIe MOoMOTyT BaM nipu nepeckase Tekcra.

Yro Takoe IKOHOMHKA?

Economy is a system which tries to balance the available resources of a country,
including land, labour, capital and enterprise. The word “economy” derives from Greek language
and means “household management”. Economy of a certain region or country is closely
interlinked with such areas as culture, education, technological progress, history, political
structure, legal systems, natural resources and ecology. These areas or factors set the conditions
for the economy. That’s why some cultures create more productive economies and function
better than others.

As for Russia, its economy strongly depends on its vast natural resources, such as gas, oil,
coal and precious metals. The Russian economy is the 8th largest economy in the world.
However, it has experienced great changes lately, as it has been affected by global economic
crisis. The inflation rate in Russia is quite high and the prices are growing year by year.
Unemployment and poverty still remain one of the serious economic problems.

Tema 3.2.2. Buabl 3xoHoMuKH (2 yaca)

CamocrositesqbHasi padora Ne37

Bun u coneprxanue caMOCTOATENHHON pabOThI: COCTaBIeHHE MIaHa K TeKcTy (1 uac)

3aganue Nel. IlpouwmTaiiTe TEKCT B JOMOJHHUTEIBHBIX MCTOYHHMKAX, IEPEBEAUTE U
COCTaBbTE IJIaH K HEMY.
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A traditional economic system is—here's a shocker—shaped by tradition. The work that people
do, the goods and services they provide, how they use and exchange resources... all tend to follow long-
established patterns. These economic systems are not very dynamic—things don’t change very much.
Standards of living are static; individuals don’t enjoy much financial or occupational mobility. But
economic behaviors and relationships are predictable. You know what you are supposed to do, who you
trade with, and what to expect from others.

In many traditional economies, community interests take precedence over the individual. Individuals may
be expected to combine their efforts and share equally in the proceeds of their labor. In other traditional
economies, some sort of private property is respected, but it is restrained by a strong set of obligations
that individuals owe to their community.

Today you can find traditional economic systems at work among Australian aborigines and some isolated
tribes in the Amazon. In the past, they could be found everywhere—in the feudal agrarian villages of
medieval Europe, for example.

In a command economic system or planned economy, the government controls the economy. The state
decides how to use and distribute resources. The government regulates prices and wages; it may even
determine what sorts of work individuals do. Socialism is a type of command economic system.
Historically, the government has assumed varying degrees of control over the economy in socialist
countries. In some, only major industries have been subjected to government management; in others, the
government has exercised far more extensive control over the economy.

The classic (failed) example of a command economy was the communist Soviet Union. The collapse of
the communist bloc in the late 1980s led to the demise of many command economies around the world;
Cuba continues to hold on to its planned economy even today.

In market economies, economic decisions are made by individuals. The unfettered interaction of
individuals and companies in the marketplace determines how resources are allocated and goods are
distributed. Individuals choose how to invest their personal resources—what training to pursue, what jobs
to take, what goods or services to produce. And individuals decide what to consume. Within a pure
market economy the government is entirely absent from economic affairs.

The United States in the late nineteenth century, at the height of the lassez-faire era, was about as close as
we've seen to a pure market economy in modern practice.

A mixed economic system combines elements of the market and command economy. Many economic
decisions are made in the market by individuals. But the government also plays a role in the allocation
and distribution of resources.

The United States today, like most advanced nations, is a mixed economy. The eternal question for mixed
economies is just what the right mix between the public and private sectors of the economy should be.
Economic systems help keep the world economy balanced and controlled. There are many types of
economic systems but there are 4 basic classes. In the market economy, persons own and operate different
factions of production. Next, we have the command economy which is when the government owns and
operates all of the factions of production. Third is the traditional economy whose basis is culture and
tradition based on agriculture and hunting. Then, we have the mixed economy which is a system where
both market and command economy systems are used or featured.

CamocrositesibHas padora Ne38

Bun u conepxanne caMoCTOSTENbHON pabOThI: MOATOTOBKA Auaiora (1 gac)

3aganue Nel. M3yuuTe IONOJHUTENBHYIO JIMTEPATYypPy, HHTEPHET-PECYPCHI, HOBYIO
JIEKCHKY TI0 TeM€ ypOKa, COCTaBbTe JHAaJIOr 1o TeMe B oobeme 10-15 perutuk.

Tema 3.3. 3akon u npodeccus wpucra (3 yaca)

Tema 3.3.1. HeooxoaumocTh 3akoHa (1 yac)

CamocrositesibHass padora Ne39

Buna u cogeprkanne caMOCTOSITEIBHOM paOOTHI: COCTaBICHUE TPaMMaTHIeCKO TabmuiibI (1
qac)

3amaane Nel. M3yuute rpammatndeckuii Mmatepuan mo teme «I['maromn to be u to have.
O6opor there is/ are» u cocTaBbTe TaOIMILY IO TEME.
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There is \ there are B yrBepautejibHoii ¢opme

EnnncTBeHHOE YHCI0 MHo:kecTBEeHHOE YHCJI0
There is There are
e There is a shop here. e There are four wires.
Present Simple e  3xech ecTh MarasuH. e  31ech YeThIpe MPOBOAA.
There was There were
e There was a statue at this place. e There were a few coins on the table.
Past Simple e Hastom mecre Obuta cTatys. e Ha crone Ob110 HECKOTIBKO MOHET.
There will be
There will be e There will be two more TV’s in the
e There will be a car in the backyard. room.
Future Simple e Ha 3agnem naBope Oyner MamnvHa. e B xomHare Oyzer ere /Ba TeIEBU30DA.

Tema 3.3.2. IIpodeccus ropucra (1 gac)

CamocrosiTesibHas padora Ne4(

Bun u conepxanue caMocTosiTenbHON paboThl: MOAroToBKa quasora (1 gac)

3ananue Nel. M3yuuTe AONOJHUTENBHYIO JHUTEPAaTypy, HHTEPHET-PECYpPChl, HOBYIO
JIEKCUKY 10 TeME YPOKa, COCTaBbTE JHAIIOT 10 TeMe B o0beme 10-12 peruuk.

So, why have you chosen to be a lawyer?
Actually, I’'m going to be a barrister.

- Oh, you mean a job of an advocate? You’ll be speaking in court and trying to
persuade a judge, won’t you?

- Yes, exactly. You know, my cases will often be connected with serious crimes.

- And it doesn’t embarrass you, right?

- It really doesn’t. I’ve always thought that every person worth having one more
chance. Moreover, some of the accused aren’t guilty and they deserve a professional’s defense.
And what are your plans about the future career?

- I’ve, on the contrary, decided to become a professional in civil law, protecting
intellectual property, in particular.

- I’ve heard it’s one of the most complicated fields of law.

- It is. Due to the globalization and widely-spread piracy, it’s sometimes almost
impossible to find an original author of the patent or a trademark.

- How will you cope with the difficulty?

- I’ll be studying every case thoroughly and get the truth. I can’t stand fraud, so I’ll
do my best to restore justice.

Tema 3.3.3. [IpodeccnonanbHubie kKoMneTeHuu wpucra (1 yac)

CamocrosiTesibHas padora Ne41

Bun u cogepxanune caMocToATenbHON paboThl: cocTaBiaeHue rioccapus (1 yac)

3amanue Nel. M3yuuB JOMONHUTENbHBIE MCTOYHHUKH M HHTEPHET-PECYpCHl IO TeMe
«[IpodeccronanbHbIe KOMIETEHIIMN FOPHUCTA», COCTaBbTE TJIOCCApUil 1O TeMe, BBINHCAB HE
MeHee 15 TepMHHOB, KOTOpBIE TOMOTYT Bam nepeckas3arb TEKCT.

Tema 3.4. 3aKkoHOAATENHLCTBO U MOJIUTHYECKAs cucTema (19 gacos)

Tema 3.4.1. IIpouecc cozpanus 3akoHoaarenbcrBa B Poccun, BemukoOpuranum u
CHLIA (1 gac)

CamocrosiTesqibHasi padora Ned2.

Bun u conepxanue caMOCTOSTENTbHON pabOTHI: MEpeBO U Tiepeckas Tekcra (1 gac)

3aganue Nel. [IpounTaiiTe, mepeBeaUTE TEKCT «3aKOHOAATEIBCTBO U MOJUTHYECKAS
CHCTEMA» U NEPECKAKUTE €TO0.
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The head of the state in the United Kingdom. / the monarch/

Legislative branch in the USA. / Congress/

The head of government in Russia. / the Chairman/

The executive branch in the United Kingdom. / The government/

The judicial branch in Russia. / the Supreme Court, the Constitutional Court/
The head of the state in the USA . / The President/

The legislative branch in Russia. / the Federal Assembly/

The head of the government in the United Kingdom. / the Prime Minister/
The executive branch in the USA. /The President and the cabinet/

Tema 3.4.2. I'ocynapcTBeHHOe U noJIuTHYeCKOe ycTpoiicTBo Poccun (1 vac)
CamocTrosiTesqibHasi padora Ne43
Bun u comepxanue caMOCTOSATEIbHON PabOTHI: OATOTOBKA auaiora (1 Jac)
3aganue Nel. HM3yuuTe NONOJHUTENBHYIO JIMTEPATYPY, HHTEPHET-PECYpPCHl, HOBYIO
JIEKCHUKY I10 TEME YpOKa, COCTaBbTE JUAJIOT M0 TeMe B o0beme 10-12 perutuk.
Teacher: What is the Administration made up?
Student: It is made up of the President, the Vice President, the Cabinet.
Teacher: What does Cabinet consist of? Student: The Cabinet consists of Secretaries.
Teacher: Who are Secretaries? Who appoints them?
Student: They are heads of the executive departments. The President appoints the
Secretaries, but the Senate approves his appointments.
Teacher: What is Congress made up?
Student: It is made up of the House of Representatives and the Senate.
Teacher: What do you know about work of the House of Representatives?
Student: The House of Representatives has 435 members. The number of
Representatives from each state depends on its population. This House
makes laws and introduces new projects. It can vote against the projects passed by the
Senate.
Teacher: What is the role of the Senate?
Student: The Senate consists of 100 senators. It makes laws and introduces new
projects. It can vote against the projects passed by the House of Representatives. The
Senate approves the Secretaries, appointed by the President.

Tema 3.4.3. Koucruryuusi Poccuniickoii @eaepauumn (1 gac)

CamocrositesibHas padora Ned44

BI/I,Z[ " COACPIKAHUC CaMOCTOSITEIbHOM pa6OTBIZ NEepeBOA U TICPECKA3 TCKCTA (1 qac)

3ananue Nel. IIpounTtaiite, nepesenure TekcT «Koncturynuns Poccniickoint denepanun»
U IECPCCKAKUTEC €TO.

The Constitution of the Russian Federation

The Constitution of the Russian Federation was adopted on the 12" of December, 1993. More
than 58 million voters took part in the referendum on the new draft constitution. 32 million people voted
in favour of the draft constitution. The new Constitution came into force on the 25™ of December, 1993,
when it was officially published. The adoption of the 1993 Constitution marked the beginning of a new era in the
history of the Russian Federation. The Constitution forms the country’s legal foundation, proclaims the President of
the Russian Federation the head of state and lays upon him the responsibility for defending the Constitution, human
rights and civil liberties, safeguarding Russia’s sovereignty, independence and territorial integrity, and ensuring the
coordinated functioning and cooperation of the state bodies of power.

We, the multinational people of the Russian Federation, are united by a common fate on our land. We
establish human rights and freedoms, civil peace and accord and preserve the historically established State unity,
principles of equality and self-determination of peoples. Russian people revere the memory of ancestors who have
passed on to us their love for the Motherland and faith in good and justice. They revive the sovereignty of Russia for
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future generations. We recognize ourselves a part of the world community. We adopt the Constitution of the Russian
Federation.

Tema 3.4.4. 'ocynapcTBeHHOE M TIOJIMTHYECKOE YCTPoiicTBO Bestmkoopuranum. (1
gac)
CamocrosiTesqibHasi padbora NedS
Bun u conepxanne caMoCTOSTENbHON padOTHI: coCTaBIeHHUE MIaHa K TekcTy (1 gac)
3amanue Nel. IIpounTaiiTe, 3aroIHUTE MPOITYCKH, BCTABUB OJTHO M3 JAHHBIX B CKOOKax
CJIOB, B HYXHOM (popme. IepeBeIuTe TEKCT U COCTaBhTE K HEMY ILIaH.
1. The Monarch.....the Prime Minister.
(appoint, vote, pass)
2. The Cabinet..... government policies.
(sign, determine, oppose)
3. The Cabinet..... government departments.
(coordinate, represent, elect)
4. The House of Lords.....bills from the House of Commons.
(oppose, determine, revise)
5. The Queen.....the bills.
(signs, determine, draft)

Tema 3.4.5. 'ocynapcrBennoe u nournyeckoe ycrpoiicrso CLIA (1 gac)
CamocrositesibHas padora Ne46

Bun u coneprxanne caMoCTOATEIbHON paboThI: cocTtaBieHue coodmmenus (1 gac)
3amanue Nel.

Teacher: What is the Administration made up?

Student: It is made up of the President, the Vice President, the Cabinet.

Teacher: What does Cabinet consist of? Student: The Cabinet consists of Secretaries.
Teacher: Who are Secretaries? Who appoints them?

Student: They are heads of the executive departments. The President appoints the
Secretaries, but the Senate approves his appointments.

Teacher: What is Congress made up?

Student: It is made up of the House of Representatives and the Senate.

Teacher: What do you know about work of the House of Representatives?

Student: The House of Representatives has 435 members. The number of
Representatives from each state depends on its population. This House

makes laws and introduces new projects. It can vote against the projects passed by the
Senate.

Teacher: What is the role of the Senate?

Student: The Senate consists of 100 senators. It makes laws and introduces new
projects. It can vote against the projects passed by the House of Representatives. The
Senate approves the Secretaries, appointed by the President.

Tema 3.4.6. Cyneonas cucrema Poccuu (1 gac)

CamocrositesibHas padora Ne47

Bunx u cogeprxkanne caMoCTOSTENBbHOM padoTHI: cocTaBieHne coodmenns (1 gac)
3amganue Nel.

Tema 3.4.7.Cyneénas cucrema Besmmkoopuranum (1 gac)
CamocrosiTesqbHasi padora Ned§
Bun u cogepxanmne caMocToATeNbHON paboThl: cocTtaBneHune coodmenus (1 gac)

34



3amanne Nel.

Tema 3.4.8. Cyneonas cucrema CIHIA (1 yac)

CamocrosiTesqibHasi padora Ne49

Bun u conepxanue caMOCTOSTENNbHON pabOThI: COCTaBIEHUE COOOIICHS
3amanue Nel.

6 cemecTp

Tema 3.4.9. Boioopnl B Poccuiickoii @enepanmu (1 gac)
CamocrosiTesbHas padora NeS0

Bun u cogepxanmne caMoCTOATENbHON pabOThI: COCTABICHUE COOOIICHMUS
3ananue Nel.

Tema 3.4.10. Boi6opbl B Bestukoopuranuu (1 ygac)

CamocrositesibHas padora NeS1

Bun u coneprxanue caMOCTOATEIBHON PabOThI: COCTABICHUE COOOIICHHUSI
3ananue Nel.

Tema 3.4.11. Boioopst B CLIIA (1 yac)

CamocrosiTesibHas padora NeS2

Bun u conepxanue caMoCTOSITeNbHON pabOThI: COCTaBICHUE COOOIICHNUS
3ananue Nel.

Tema 3.4.12. IlosimTnyeckue naptuu (1 gac)

CamocrosiTesbHast padora NeS3

Bun u cogepxanue caMoCTOATENbHON pabOThI: COCTABIEHUE COOOIIEHMUS
3ananue Nel.

Tema 3.4.13. Buasl npectynuiennii (1 gac)

CamocrosiTesibHas padora Ne54

Bun u conepxanue caMoCTOSTENbHON pabOThI: COCTaBIEHUE COOOIIEHMS
3ananue Nel.

Tema 3.4.14. Buabl Haka3zanmuii (1 gac)

CamocrosiTesibHas padora NeS5

Bun u cogepxanune caMoCTOATENbHON pabOThI: COCTABIEHUE COOOIICHMUS
3aganue Nel.

Tema 3.4.15. 3akon u Haka3zanue (1 gac)

CamocrositeqibHas pabora NeS6

Bun u conepxanne caMOCTOATENbHON pabOThI: COCTABIIEHUE COOOIICHMUS
3ananue Nel.

Tema 3.4.16. YrosioBHbIe U rpaxIanckue aeaa (1 gac)
CamocrositesibHas padora NeS7

Bun u conepxanne caMOCTOSTENTFHON paOOThI: COCTaBIEHUE COOOTIIECHISI
3aganue Nel.

Tema 3.4.17. Cyne6Hoe 3acenanue (1 yac)
CamocrosiTesqibHasi padbora NeS8
Bun u conepxanne caMOCTOATENBHON PabOThI: COCTABIICHUE COOOIICHHUS

(1 gac)

(1 gac)

(1 gac)

(1 gac)

(1 gac)

(1 gac)

(1 gac)

(1 gac)

(1 gac)

(1 gac)
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3amanne Nel.

Tema 3.5. Ilpuem Ha padoty ( 3 yaca)
Tema 3.5.1. IIpuem Ha padoty (1 gac)
CamocrosiTesibHas padora NeS9
Bun u conepxanue caMoCTOsTENbHON pabOTHI: MOAroToBKa auanora (1 gac)
3amanue Nel. IloBropuTe JEKCHKY ypoka, HepeBeauTe (pas3bl ¢ PycCKOro si3plka Ha
AHTJIMACKHNA, YTOOBI TOJrOTOBUTH JTMAJIOT U Pa3bIrpath €ro.
Getting a job
— Hello!
— Hello, my name is Mary Anderson. I’m calling you for the advertisement about a job as a
Programmist.
— Yes, that’s right. We need a Programmist.
— I study now and I’m interested in this job.
— Oh, well. Are you an American ?
— No, I’'m English.
— And, have you already worked?
— I was the eldest sister in our family. I helped my friends to do their homework.
— Where do you live?
— I live near the central park.
— Oh, you’re next by!
— I ' would like to learn details about my pay.
— Yes. It will be three times a week: Monday, Wednesday and Friday from 5 to 9 pm. And
it will be paid twenty euro an hour. Does it suit you?
— Yes, very good. I have these days free.
— So, could you come next week?
— Yes, on Monday?
— On Monday at 4.30 pm. Can I take your phone number and e-mail?
— Yes, my phone number is 0171 148 04 97.
— So, [ repeat 0171 148 04 97.
— That’s correct. And my e-mail is manderson@gmail.com.
— Well. Mary, I’ll wait for you on Monday at 4:30 pm.
— Goodbye, madam.
— Goodbye.
Tema 3.5.2. Pe3tome (1 vac)
CamocrosiTesibHas padora Ne60
By u cogeprkanne caMOCTOsITENIBHOM paboTHI: cocTaBiieHne pesome (1 gac)
3amanue Nel. IloBropuTe NEKCHKY ypoka, mepeBeauTe (pa3bl ¢ pycCKOro si3plka Ha
AHTJIMACKUHN, YTOOBI MOJTOTOBUTH PE3IOME TI0 00pasIry.

Sara Anne Green
Address (home): 47
Gerrard Street

A well-organized and outgoing Business Economics student
graduating in June 2007 with good communication and analytical
skills, looking to develop a career as an economist within an

Manchester, M20 41L.Z . . . . .
international business environment. Fluent Spanish speaker
Telephone: 0121 423170 . . ..
Email: experienced in the use of spreadsheets, databases, and similar

. business software.
sara.green@gmail.com

September 2004 - June 2007

BA (Hons) in Business Economics
City University, Bristol

September 1996-June 2003
Manchester School

Education and
qualifications:

36



mailto:manderson@gmail.com

Sara Anne Green
Address (home): 47
Gerrard Street
Manchester, M20 4L.Z
Telephone: 0121 423170
Email:
sara.green@gmail.com

A well-organized and outgoing Business Economics student
graduating in June 2007 with good communication and analytical
skills, looking to develop a career as an economist within an
international business environment. Fluent Spanish speaker
experienced in the use of spreadsheets, databases, and similar
business software.

4 A Levels: Economics (A), Information and Communication
Technology (A), English (A), Spanish (B)

9 GCSEs (including A* grades in Economics,

Spanish, English, Mathematics, ICT, and German)

Work experience:

July-September 2006

Administrative Assistant

MKL Smith & Co (Accountants), Manchester

Duties included:

using spreadsheets to sort and chart financial information
assisting PA with routine admin tasks July-September 2005
English Language Teaching Assistant

EFL International, Seville, Spain

Duties included: assisting teachers in preparing lessons
administering student database

liaising with local companies to organize student activities

July 2003-August 2004

Various jobs (including voluntary and hotel work) and travel in Spain
and Latin America, gaining a valuable insight into the culture and
spoken language of those countries.

Skills:

Advanced Certificate in MS Word, MS Excel, and MS Access
(evening course, September-July 2006)
Full driving licence

Interests & extra

Netball, travel, swimming

information:
Dr Thomas Clark
Senior Lecturer in Business and Management
Department of Business Organization and Strategy
City University

References: Bristol BS1 2ER

Ms Susan Hunter
Senior Partner
MKL Smith & Co (Accountants)

Tema 3.5.3. [Incsmo o npueme Ha padoty (1 yac)

CamocrositesbHasi padora Ne61

Bun u conepxanue caMoCcTosTeNbHON paboThI: cocTaBieHue nucbkMa (1 gac)

3amanue Nel. M3yunTe HOBYIO JIEKCHKY TIO TeM€ ypOKa M HaiauTe B muchMe 13 ommbok

U UCIIPABBTE UX.
Dear Sir or Madam,

I would like to apply of the job of helper on the Reasearch project. My reasons to doing this are that I
have always fasinated by the world of wildlife and I am very good in working in a team.

I am putting my curiculum vitae. Because you will see, | have organised many events at school and have
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spent the some time working in an office at the weekends.
I look forward to hear from you.
Yours sincerely,

BceraBbTe €/10Ba 10 CMBICTY
Dear Sir or Madam,

Iam' in? for the job of helper with the Antarctic Research Project, advertised in the London Times
on 18 August.

My reasons for wishing to 3 the team are that I have always been * by wildlife and I would
very much like to ° my knowledge of wildlife by doing research of this kind.

I° my Curriculum Vitae.” you will see, I have worked in 8 veterinary practices
in my® time and have spent some time in the north of England '° a vet during the
lambing season.

I'"  forward to'?  from you.

Yours faithfully,

Adrian Roberts

Adrian Roberts

6. Undopmaninonnoe odecrieyeHue 00yIeHUs
[lepeueHp pexkoMeHIyeMbIX yueOHbIX u3AaHuil, HTepHET-pecypcoB, ONMOIHUTEIBHON
JUTEPATYPHI:
OCHOBHBIE UICTOUHUKU:

1. Aratoexsn W.I1. Aurnmiickuii s3bik. / ML.I1. ArabeksH. - PocroB v//l.: ®enuke, 2016. —
318 c. - (Cpennee npodeccuonansHoe 00pa3oBaHuE)
JlonoTHUTENbHBIE NCTOYHHUKH:

1. Mromnep B.K. Anrno-pycckuii u pyccko-aHriuiickuii ciosaps. — M.: ACT, 2016. —
800 c.

2. Kopuaxkuna O.M., TuxonoBa P.M. ®oneruxo-opdorpapudeckuil CrpaBoYHUK
aHrIHicKoro a3pika. — M.: ®OPYM-HMH®PA-M, 2015. — 253 c.
NHuTtepHeT-pecypcesl:

www.lingvo-online.ru (6onee 30 aHTIIO-PYCCKHUX, PYCCKO-aHTIMHUCKUX € TOJKOBBIX
cyioBapel o01eit 1 oTpacieBol JIEKCUKH)

www.macmillan.ru (uHTEpHET-pecypc ¢ METOJAMYECKUMHU pa3paboTKaMU POCCHUHCKUX
npernojiaBaTesnei, CoaepKUT yueOHble MPorpaMMbl U KaJeHIapHO-TeMaTUYeCKHe TUIaHUPOBaHHS
KYPCOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKa [TOBCEJHEBHOTO U JIEJIOBOTO OOILIEHU).
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6. Madopmarnmonnoe obecrieueHue o0yueHus

[lepeyeHbp pEeKOMEHIYEMbIX Yy4YeOHBIX W3IaHUI, JOMOJHUTEIBHON JIUTEpaTyphl, WHTEPHET-
pecypcoB.

OCHOBHBIC NICTOUYHUKHU:

1. Cunopenko T. B. Essential English for Law (aHrmmiickuii sSi3bIK JUIS IOPHCTOB) :
yaeOHnoe nocodue / T. B. Cunopenko, H. M. IllarueBa. — Mocksa : UH®PA-M, 2020. — 282 c.
— (Cpemnee mnpodeccuonanpHoe oOpazoBanue). - ISBN 978-5-16-014148-0. - Tekcr :
anexktpoHHbid. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1063330 — Pexxum poctymna: mo
TIOJIIIHCKE.

JIoTIOTHUTEIbHBIC NCTOYHHUKH

1. droxanoBa H. M. Anrnuiickuii s3bIk : yueOHoe mocobue / H. M. /lrokanoBa. — 2-e
u3a., mnepepab. m gon. — MockBa @ MH®PA-M, 2019. — 319 c. — (Cpennee
npodeccuonansHoe oopazobanmne). - ISBN 978-5-16-013886-2. - Tekcr : anmekrponnsbrii. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/960100

2. Arabeksu W.I1. Aurnmiickuii s3b1k. / LI1. ArabeksH. - PocroB v//1.: ®enuke, 2016. —
318 c. - (Cpennee npodeccuonansHoe 00pa3oBaHuE)

3. Mromnep B.K. Anrno-pycckuii u pyccko-anrnuiickuii ciosaps. — M.: ACT, 2016. —
800 c.

NuTtepHeT-pecypcesl:

www.lingvo-online.ru (6onee 30 aHITO-PYCCKHUX, PYCCKO-aHIIMMCKUX M TOJKOBBIX
cjoBapei 0011el U 0TpacIeBON JIEKCUKH)

www.macmillan.ru (MHTepHET-pecypc ¢ METOAWYECKUMHU pa3paboTKaMU POCCUHUCKUX
IpernoiaBaTesyiei, COAePKUT ydeOHbIE MPOTrPaMMBbl M KaJICHIAPHO-TEMAaTHYECKHIE TUIAHUPOBAHHS
KYPCOB aHTJIUICKOTO S3bIKa MIOBCETHEBHOTO U JICJIOBOTO OOIICHUS).
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6. MadopmarnmonHoe obecrieueHue o0yueHus
[lepeueHb pPEKOMEHAYEMbIX YUEOHBIX H3IAHUH, JOMOJHUTEIBHOW JIUTEPATyphl, UHTEPHET-

pecypcoB.
OCHOBHBIC NICTOYHUKHU:

1. droxanoBa H. M. Anrnuiickuii s3bIKk : yuebHoe nmocobue / H. M. JlrokaHoBa. — 2-¢
u3a., mnepepab. m gon. — MockBa : MH®PA-M, 2019. — 319 c. — (Cpennee

npodeccuonansHoe oopazosanme). - ISBN 978-5-16-013886-2. - Tekcr : anekrponHnsbiii. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/960100
JlomomHUTEIbHBIC UCTOYHHKU:

1. Ara6eksu W.I1. Aurmuiickuii s3e1K. / WL.I1. ArabeksH. - PoctoB H//I.: ®enukc, 2016. —
318 c. - (Cpennee npodeccuonansHOEe 00pa3oBaHUE)

2. Mronnep B.K. AHrno-pycckuii u pyccko-anrimiickuii cioapb. — M.: ACT, 2016. —
800 c.
WHTepHeT-pecypchl:

www.lingvo-online.ru (6onee 30 aHTIIO-PYCCKHUX, PYCCKO-aHTIMHUCKUX € TOJIKOBBIX
cJIoBapel o0Ieit U 0TpacieBO JICKCUKH)

www.macmillan.ru (MHTEpHET-pecypc C METOAWYECKHMMH pPa3padOTKaMH pPOCCUHCKUX
IperoIaBaTelei, COACPKUT YUeOHBIC MPOrPaMMBbI ¥ KaJICHIAPHO-TEMATHYCCKHIE TUIAHUPOBAHHUS
KYpCOB aHIJIMHCKOTO SI3bIKa [IOBCEJHEBHOT'O U JIEJIOBOTO OOILIEHNU).
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